








P Pl {‘:
;2) *j\ ""! [ i
i
R
38969
2

- o (" i P ‘(:—.«: !
¢ ¥

© Biblioteca Nacional de Esparia



© Biblioteca Nacional de Espana



© Biblioteca Nacional de Esparia



ELL. GAUCHO

VMIARTIN FIERRO

TOR

JOSE WERNANDEI

CONTIENE AL TINAL UNA INTERESANTE MEMORIA SGERE
EL CAMING THASAXNDING

PRECIY: 20 rEsos

BUENOS AIRES -
- IueREsTA DE LA PAMPA, VICTORIA 79

1872

© Biblioteca Nacional de Espana



© Biblioteca Nacional de Espafria



Nefor D. Josit Zoino MisTuEss,

Querido amigo:

Al foe e he decidido ¢ que mi pohre Blawtin Fierro, quw
e i ayidado alynios spomentos @ alefor ol fustidio de lo vide del Hotel*
salga d corocer of nicidn, g alld vd qeogide al ampare de sn iombie.

No lp wiegue sy profeccion, vd. que eonoce bien fodos fos alusos
Lodus fas desgrocias de gue es ricthina esa close desheredadi de wvestro pais.

s un pobie gancho, con todus lus imperfeeciones de foria que ef arfe
fene todariee enfre elfos ; y con tode e falta de enface en sus ideas, en Iy
que 0o existe siepre it swcesion giea, deseabriéndose frecuriteinente
cudre ollas, apeaas wia velacion eculia v remols.

AMe ke esforzado, sin presundr haberlo conseguido, en prosentar un
fipo gae personificurt ol cardeter de nuestros guuchos, concentraido ol
modp de ser, de sentie, de pensar iy de espresurse que les os peenlior ;
doldndole con fodos (03 jucyos de su imaginacion Hena de imdgenes y de
colorido, con fodos los arrangues de swaltivdz, inmoderadns hasta el
crimen, i con todos los inpadsos y arrebatos, hjos de wnre wnbnraleza que
e edueneion o hu pulido y suarizado.

Cuantos conozean con propiedad el oripinal podrdi jusgar si hay 6
RO semcjanze en ke eopin.

iz lee rinprese helric sido peva mi mas flicild, y de gjor érido, si
solo e habicre propuesto hacer relr & costa de s igroreicia, conio 3¢
halla quiorizado poi el wso cir este géuero e composiciones; prire M
objeto ha sido dibujar ¢ grades rasgos, awngue flelinente, sus costunibres,
sus trabuajos, sus habitos de cidd, su tndole, sis wicios y sus vivtudes; ese
soufinto que constituye ol cuadro de su fisonomia moral, y los nevidleifes
o s exdisteieia Hena de peligros, de dnguictiddes, de dnsequiidad, de
apenturas y do agitocisnes constantes.

Y ke descado todo esto, cnpefiandome en Livitar ese estile ahuidanfe
ei mekdforas, que ol guieho usa sin conocer y sin velorar, y s cinipleo
eonstaite dv coinparaciones fun estraias conwo frecuentes; en copicr sus
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refleceiones con vlsello de la originalidud que lis distingue y ol lnte soni-
brio de que jamas carecen, reveldidose eir ellos esa especie de filosofics
dropln, que sin estudior, apierde en T mising nnbiradeza; en respetap
e siperdicion i sux preosupacionecs, wdeldas y fosentades por sie misine
ignorancic; en diligier el diden de sis Gapresiones yode sus afector,
que ¢l enerlre y disinuln estudioscnentc [ sus desencantos, producidos
poit sit mlsime condicion social, y exa indoleicia que e s haditual, hasta
Hogur d constituli wne de las coadiviones de si espiribn; e retratar en
fin, fomas fiehnente que e fureeva posible, con todas sus especialidades
propins, ese tipo erighwd de suesires pasiias, fan poce conocide poi o
nidsnio gue os difiei] estudiailo, lan cridnewmente jusgado wuchas veces,
4 que ol paso gue aeenzen las conquistas de la eirifizacion, td perdidn-
tlose casé por completo,

Sin duda que fodo 2sto ha sido deinasicdo descar para fan pocas pigi-
nas, peie po seine puede hacer it eorgo por el deseo, sino por no haberls
conseqitido. .

Uia prtlabira anas, destineda & discilpar sus defectos,  Pdselos vl
por alto, porque quisd no s seai, todes los gue d promeve pista puedin
peaiceerlo, pies na ponos se encuentrair Al como eépin 6 imitacion e lus
qie lo son velinente,

Lor lo deinds, espero mi aintgo, que rd. lo juzgord con howignided,
siguicra sea porqiue Rlmrtin B ierwo wo od de le cindad droferir
et s conrpaiteros lo que ha visto gy admirado en wn 25 de Mayo & ofirn
Juncion semejante, veferencias algunas de lus caales, conio ol Favsto y
warins otras, son de mucho mérito ciertamente, sino que cuenbe sus tro-
bagos, sus desyraciay, los gzuies de s wide de gaucho, i vd. o desconsee
que ol asinto es mas dificid de lo que machos se lo imaginaran.

Y con lo dicho basta pare predmbuds, pues 1 REartin Bieks
B orige nias, wied. qusta macho de ellos, ni son de la predileceion del
nibiico, 1 ge arienen con el cardeter de

- Su verdadero amigo—

José Tlermandez.

© Biblioteca Nacional de Espana



Desde 1862 hasta ln focha se han invertido 25 millones
» de fuerics, selo en I frontern, ¥ si 4 esto se agrogn el
» monto de lng propiedades particulmies perdidas, el de-
» cabmiento de la industiia, la deprecinsion de la Herra,
» ¢l trastorno gue cnuse cl servicio forzudo, el cantiverio
» deo centenaves de personus y la mucrte de mayor nimeros,
w tenemos que rotroceder espantados ante este cnadro de
» desolacion ¥ ruiba, cuya exachitud pareceria susprehosa,
» sine esluviese confirada por hechos gue fodus couocen,
» de nuu inconteslable evidencia, »

e b e e e C o m A e e e e vaa e - Ceaete

« Parcce que ¢l despolismo yla or neldad eow que trata-
» ot & los pobres paisanos, estuviese an la sangre ¥ en la
» cducacion que lLiemos recibide. CGuando von al homlue
» de nnestros campos, al modesto agrienltor, envuelto en
» sa nants de lana, & con su ponrcho 4 la espalda, les pa-
» repe que von gl Indio de nuestras Lampas, 3 guien se
» ereon avtorizados parve tratar con la misia dureza @
» injusticin, gue log (‘onquwt'ldoms cuplealan con los pri-
» millvos ]ldlhf..tllt(,':‘. de la América. »

w Cuande so f[uitie mandar un contin genbe 4 1 froutera,
» 0 se gquisre organizer una batallon, se Loan por k()l]_)lla‘!.
» & con sorpresa al lubrador y al astosano, y wal de su
» erado se le conduce atrineado & las filus, »

Oruiin—THscinzo en ol Gr'nudo, Sesion el § dao
Outubre de 1859,

« Cuandn la grita ha Hegado 4 su Gltimo punin cunudo
» ha venido & comprobarse gue lus guarniciemes de los for-
» tincs oram insufleientes, que estaban dosnudas, desarma-
» das, desmoutadas y hambrientas; solo cutonces se ha
» visto que, por una especie de pudir ¥ & pesar de sus
» denegaciones, ¢l Alinistorio trataba de cnviacles siquiera
» lo indispensahle parn mitigar ol 11amb1e y cubrir la des-
» nadez de los seldados. »

Lo Nueion, Noviewmbre 14 de 1872,

1 FPayadov

Tinoun 2spacioso ranchio
De anmwaillentas totdras,
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Eu derredor asentadas

De una 1l sorpeadora,

Que iluming los semblantes
Comao funeraria antorcha,
Hirviendo el agua en ¢l fuego,
Y de una msuo bis otra
Pasando el subroso mate

Qne todos con gusto toman,
Se pucden contur muy bien
Cowo unas doce personas.
Pero cstin con tal silencio,
.Con tania ealma reposan,
Que golo =6 exencha 61 &eo

De guitarra gemidora,
Mezciudo con los acentos

De una voz gqne wclaneélicn,
Murmura tun dulceente
Como ¢l viento cntre las hojas.
Ks un payador gque ticrno
Alza 111 sentida tova,

Y al ¢compis de su guitarra
Versos a rawdales brota,

Poere versos csplosivos,

De eadencin volupiuosa,

Y que esprosan tivmamente
De su peeho las congejas.

s verdad que wmuchos veces .
La ingruta mep coboria 727 2314
Pensawicnios que grandiosos
Se trasliceu mwmas no asemun,
Y como noctarnas lnees

Al irradiar se evaporan

1.2 fantasia sujeta

Iin las redes del idioma,

No prrite (e se elove

La inspiracion ereadova,

Ni gue sus altivas dlas

Del arte los grillos rompan,
i que cl instinto del génjo
Les traze una senda propia,
Mostrandole alla en los ciclos
Aquell: ansinds corona,

Que iluminando ¢! cs_pncl'o
Qon su luz csplendoross,
Vibra un reyo dinmantine
Que el nimen del vate esponja
Para embeber facilmente

De sn cOrszon lns gotes,

Y destilarlas despues

Como el llanto de 1a aurorn,
Convertidas en cantares

Que vurlan de zona el zona.

i ¥ cufntas voces Ho ohstante
Sus desalifiadas coplas,

Sin esfucrzo i trabujo
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Como las tranquilas ondas,
Una i una, duleeineute,

Van salicndo de su boea!

O derrepente veloces,
Penetrantes, ardorosas,

Se escapan como contellas

Y el foudo del alma tocan !
Porque su maestro s

La naturaleza sols,

A quien cllos sin saberls

A oscuras ¥ & tientas copian.
Asi el cantor sin curarse

De reglas que no le impoitan,
Sigue raudo y caprichoso

Su bien comenzada trova. . .

CELTAR—ATejandro Mogariing Cervantes.

MARTIN FIERRO
I

Aqul me pongo & cantar

Al compis de la vigiiela,
Que gl hombre que lo desvelu
Una pena estrowdinaria,
Como la ave solitaria

Con el cantur se consuela.

Pido 4 los Santos del Cielo
Quo ayuden mi pensamiénto,
Les pido cn este momento
(lue voy 4 cantar mi historia
Me refresquen la memnoria
Y aclaren mi entendimiento.

Vengan Santos milagrosos,
Vengan todos en mi ayuda,
Que la lengua se me afiuda
Y se me turba la vista;

I'ido & mi Dios que me asista
En una ocasion tan ruda,

Yo he visto muchos cantores; -

- . Con famas hien otenidas,

Y que despues de alquiridas
No las quieren sustentar—
Parece que sin largar

Se cansaron en partidas.
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Mas ande otro eriollo pasa
Martin Fierro ha de pasar,
Nada lo hace reculur

Nilus fantaswoas lo espantan ;
Y dende que todus cantan
Yo tambien quiero cantar

Cantundo me Le de morir,
Clantando me han de enterrar,
Y cuntando ke de llegar

Al pié del Eterno Padre—
Dende ol vientre de mi madre
Vine 4 cste mundo 4 cantar.

Que no go trabe mi lengua

N1 rac falte la palabra—

LY cantar m gloris lubra

Y poniéndeme 4 cantar
Uantando e han de encontrar
Auwaque la tierra se abra.

Me siento en el plan de un bajo
A eantar un argumento—
Como 51 soplara el vienfo

Hago tiritar los pastog—

Clon oros, copas y bastos

Juega alli ral pensamieato.

Yo no soy cantor letrao,
Blus si e pongo 4 caniar
No tengo cuando acabar

T moe envejesco cantundo,
Las coplas me van brotando
Como ngua de manantial.

Llon la gnifarra en Ia mano
Ni las moscas sc me arriman,
Naides me pone el pié encima,
Y cunando el pecho se entona,
Ilago jemir 4 la prima

Y liorar 4 la bordona.

Yo soy tore cn mi rodeo

Y foraso en rodeo ageno,
Siempre me tuve por glieno
Y sl mo quieren probar
Halgan ofros 4 cantar

Y veremos guién es menos.

© Biblioteca Nacional de Espana



— 9 —

No me hago al Jao de la giieya
Aunque vongu degollando,
Cou los landos yo soy blando,
Y soy duro con los duros,

Y ninguno, en un apuro

Me ha visto cndur tutublando

En el peligro j Qué Cristos!
El corazon se me enancha
Pues toda la tierra es cancha,
Y de esto nuides se asombre,
I3l que se tiene por hombre
Donde guiera hace pata ancha.

Soy gaucho, ¥ entiendanld
Como mi Iengua Io esplics,
Para mi [u tierru es chica
Y pudiera ser mayor,
N1l vibora me piea

Ni quoemn wi freute el Sol.

Iaci comonace el poje

Tin el fondo de o war,
Naides e puede quitar
Aquclio que Dios me dié—
Lo gue al mundo truge yo
D+l mundo lo he de llevar.

M gloris es vivir tan libre
Como el péjaro del Cielo,

No hugo nido en eosto suelo
Ande hay tanto que sufriv;

Y naides me ha de seguir
Cuando yo remuento el vuelo.

Yo no tengo cn ol amor

QQuicn me venge con quercllas,
Como csas aves tan bellas

Gue saltun de rama en rama—
Yo hago en el trébol mi cama
Y me cubren las estrellas.

Y sepan cnantos escueban
e mis penus el relato

QQue nunca peleo ni mato
Sino por necesidad;

Y que & tanta alversidad
Solo me arrojé el mal trato.
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Y atiendan la relacion

Que hace un gaucho perseguido,
Que padre ¥ marido ha sido
Empefioso y diligente,

Y sin embargo la gente,

Lo tiene por un bandido.

11

Ninguno me hable de penss
Porque yo penando vivo—
Y naides se muestre altivo
Aungue en el estribo esté,
Que sucle quudurse 4 pié
El pancho mas alvertido.

Junta esperencia en la vida
Masta pa dar y prestar,
Quien la tiene que pasar
Entre sufrimiento v lanto;
Porque nada cnsefia tanto
Como ¢l sufrir y el llorar.

Vienc ¢l hombre ciego al mundo
Cuartidndolo la esperanza,

Y 4 poco andar ya lo alcanzan
T.as desgracias & empujones;

La pucha que trae liciones

El tiempo con sus mudanzas!

Yo he conocido esta tierra
En que el paisano vivia
Y su ranchito tenia

Y sus hijos y mujer. ...
Era una delicia ¢l ver
Como pasaba sus dias.

Entences. . . .enando cl lucero
Brillaba en el cielo santo,

Y los gallos con su canto

Nos decian que el dia llegaba,
A la cocina rumbiaba

Iil gaucho...que era un encanto.
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Y sentao junto al jogon

A esperar que venga el dia,
Al cimarron le prendia
Hasta ponerse rechoncho,
Mientras su china dormia
Tapadita cou su poncho.

Y apenas la madingada
E mpemb'l a coloriar,
Los phjaros & c'smtar,

Y las gallinas 4 apiarse,
Era cosa de Inrgarse
Cada cual & trabajar.

Este se ata las cspuelas,

Se sale ¢l otro-cantande,

Uno busea un pelion blnndo,

Este un lazo, otro un rebenque,
- XY los pingos relinchando

T.os Haman dende el palenque.

El que era pion domador
Enderezaba al corral

Ande estaba el animal
Bufidos que se las pela. ...
Y mus malo que sn agticla
Se hacia astilins el bagual.

Y alli el gaucho inteligente

En cuanto el petro enriendd,

Los cueros Ie acomodo

Y se le sentd cn seguida,

Que el hombre muestra en la vida
T.a astucia que Dios Te did.

Y en las playas corecbiando
Pedazos se haclia el sotreta,
Miertras é1 pov las paletas
Le jugaba las lloronas,

Y al ruido de las caronas
Salia haciéndose gmnbetas,

Ab tiempos!. . .. sl era un orgullo
Ver ginetiar un paisano—
Cuando era gaucho vaquiano
Aungque el potro se boliase

No habia uno que no parase

Con ¢l cabresto en la mano.
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Y mientras domaban unos,
Otros al campo salian,

Y la hacienda recogian,

Las manadas repuntaban,
Y ansi sin sentir pasaban
intretenidos el dia.

“Y verlos al cair la noeche

¥n lu coeina rinnidos

Con el juego bien prendido

Y mil cosus que contar,
Platicar muy divertidos

Tasta despues do cenar.

Y con el bucte bien lleno
Era coma superior

“Jrse en brazos del amor

A dormir como la geute,
Pa vmpezar al dia siguiente
Las {uinas del dis anterior.

Ricuerdo!. . . .j Qué maravilla !l
Como unduba la gauchada
Siempre alegre y bien montada
Y dispuesta pa ol trabajo. ...
Pero hoy en el dia. . . .burajo!
No se le v¢ de aporriuda.

F1 gauche mas infelix

Tenia tropilia de un pelo,
No le fultaba un consuelo

Y andaba la gente lista, . ..
Tendicendo al campo la vista
Ko via sine hucicnda y cielo.

Cuando legaban las verras,

i Cusa que daba calar!

Tanto gauncho pialador

¥ tironiader sin yel—

Ah tiempos!. .. .pero sien él
He ha viste tanto primor. '

Aquello no era trabajo,
Mas Dien era wna funcion,
X despues deun gilen tiron
lin que une se daba maila
1u darle un trago de caiia
Solia Namarlo el patron.
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Pues sieropre la mamajuana
Vivia bujo la carrefa -

Y aquel que no era chancleta
Fn cuante el goyets via,

Sin miedo se le prendia,

Como giidrfano 4 la teta,

Y qué jugadas sc armaban
Juando estabamos rianidos!

Siempre ibamos preveuidos

Pues en tules ocasiones,

A ayudarles & los piones

Caiban muchos comedidos,

Eran los dias del apure

Y alboroto pa el hembraje,

Ia preparar los potajes

Y osequiar bien 4 la gonte,

Y ansi, pues, muy grandemente,
Pasaba siemypre ¢l gauchaje.

Venia la carne con cuero,

La sabrosa carbonada,
Mazamorra bien pisadu -

Los pasteles y €l giien vino, ...,
Pero ha querida el destine.

Qe todo aquello ncabara.

Iistaba el gaucho en su pago
Con teda sigurida .
Pero aura, ., . barbarida!
La cosa anda tan fruncida
Que gasta el pebre la vida
En juir de Ja autorida.

Pucs si uste pisa en su rancho
Y si el alcalde lo sabe

Lo caza lo mnesmo gue ave,
Aunque su mujer aborte. . ..
No hay tiempo que no se acabe
Ni tiento que no se corte.

Y al punto dése per muerto
Si el alcalde lo bolea,

Pues ay nomis se lo apea
Con una felpa de palos,—

Y despues dicen que es malo
El gauncho si los pelea.
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Y el lomo le hinchan & golpes,
Y le roinpen lu cabeza,

Y luego con lijereza

Angi lastimao y todo,

Lo amarran codo con codo

Y pu el cepo lo endericzan.

Ay comienzan sus desgracias
Ay principia el pericon ;
Porque ya no bay salvacion,
Y que uste quiera & no quicra
Lo mandan # ls frontera

0 lo echan 4 un batallon,

Ansi empezaron mis males
Lo mesmo que los de tartos
Sigustan. .. .en otros cantos
T.es diré lo que he sufrido—
Despues que uno estd perdido
Nolo salvan nilos santos.

I1T

Tuve cn mi pago en un tiempo
ITijos, hacienda y mujer,

Pero empezé & padecer

Me echaron 4 la frontera,

i Y qué iba 4 hullar al volver!
Tan solo hallé la tapera.

Sosegao vivia en mi rancho
Como el pajaro en su nido—
Alll mis hijos qneridos

Thun ereciendo 4 mi lao. , ..
Solo gueda ¢l desgracian
Tamentar el bien perdido.

Mi gala en las pulporias

Lra, cuando habia mas gente,
Ponerme medio caliente,

Pues euando pantiao me encuentro,
Me salen coplas de adentro

Como agua de la virtiente.
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Clantando estaba una voz
Eun una gran diversion ;
Y aprovechd la ocasion

“Como quiso el Juez de Paz, ...
Se presentd, ¥y hay no mas,
Hizo una arriads en monton.

Juyeron los mas matreros

Y lograron escapar—

Yo no quise disparar—

Soy manso——y no habia porque—
Muy ‘rranquﬂo me guedé -
Y ansi me dejé agarrar.

Allf un grings con un érgano

Y una mona que bailaba
Haeidndonos rajr estaba

Cuando le tocd el arreo-—

_jTan grande el gringo y tan feo!
T.o vicra como llomba

Hasta un Inglés sangiador
Que decia en la ditima guerra,
Que ¢l era de Tnca-la-perra

Y que no queria servir,

Tuvo tambien que juir

A guarecerse en la sierra.

Ni los mirones salvaren

De esa urriada de mi Hor—
TFué acoyarao el cantor

Con el gringo de la- mona—
A uno solo, por fuvor
Yiogrd salvar la patrona.

Farmaron un contingente

Con los que en el baile urriaron—
Con otros nos mesturaron

Que habian agarr a0 tambien—
Lias cosas que aqui sc vén

Ni los diables las pensaron.

A mi el Juez me tomd entre cjos
En Ia Qltima votzelon—

Me le Liubia hecho el remoleon

Y no me arrimé ese dia;

Y ¢l dijo que yo servia

A los de Ia csposicion.
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Y ansi sufrt ose castign

Tal vez por culpas agenas—
Que sean malas ¢ sean glienas
Lus listas, siemapre me escondo—
Yo soy un gaucho redondo

Y esas cosas no me enllenan.

Al mandarnos nos hicieron
Mas promesas que & un attar—
El Juer nos jué & ploclumar

Y nos dijo muchas veces
“Muchachaos & los scismeses
“Los van & ir & revelar.”

Yo llevé un moro de nimero,
Sobresaliente el matucho!

Con ¢l gané en Ayacucho

Mag plata que agua bondita—
Sicmpre el gaucho necesita

Un pingo pa fiarle un puche—

Y cargué sin dar mas giieltas
Con lus prendas que tenia,
(rergas, voncho, cuanto habia
Tn easa, tuitolo alcé—

A mi china la dejé

Media desnuda ese dia.

No me faltaba una guasea,
Eisa ocasion eché el resto:
Bozal, maniador, cabresto,
Lazo, bolas y manea. . ..

iEl que hoy tan pobre me vea
Tal vox no crerd todo esto !l

Ang en mi moro escarciando
Enderesé 4 la frontera;
Aparcero ! si usté viera

Yo que se llama Canton. ...
Nienvidia tengoal raton
Tnaquella ratonera—

De los pobres que allahabia
A ninguno lo largaron
Losmas viejos resongaron
Perodnnoque se quejd
En seguida lo estaquiaron
Y la cosa seacabo.
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In la lista de la tarde

Xl Gefe nos canto el panto,
Diciendo: “quinientos juntos
“Llevarh el que seresierle,
“T.o0 haremos pitar dol juerte
“Mas bien dese por dijunte.”

A naides le dieron armas
Pues toditas lus que habia

I8l Coronel las tenia

Segun dijo esa ocasion

Py repartirlus el din

T que hubiera una invasion

Al principio nos dejaron

De haraganes erinndo scho,
Pero despues. .. .o me atrevo,
A decir lo que pasaba—
Barajo. .. . &l nos {rataban
Como e trata 4 malovos.

Lor que tedo ora jugarle.

Por los lomes ceu la espada,

Y aunque nsté uv hiciera nada
Lo mesmito que en 12alermo,
Le daban cada cepiada

Que lo dejaban enfermo.

Y que Indios-—ni que servieie
81 alli no habia ni Cuartel—
Nos mandaba ¢l Coronel

A trabajaren sus chacras,

Y dejdbamos lns vacas

Que las llevara ol Infiel.

Yo primero sembré trigo

Y despues hice un corral,

Corté adobe pa un tapial,

Ilice un quincho, corté paja. ...
La pucha qus se trabaja

Bin que le larguen ni un rial.

Y es lo pior de aquel enriedo

Que si uno anda hinchando ¢l lome
Ya se le apéan coino plomo. ...

i Quién aguanta aquel infiorno !

Y eso es servir al Gobicino,

A mi no me gusta el como.
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Mas do un afio nos tuvieron
En esos trabajos duros,—
Y los indios, le asiguro,
Dentraban cuando querian,
Clomo mno los perseguian
Siempre andaban sin apuro.

A voees deeia al volver

Del campo la descubierta,

Chue ostuviéramos slerta

Que andaba adentro la indiada;
Porquo habia una rastrillada

0 estaba wma yegua muerta.

Recien, entdnees salia

La drden de haceria riunion—
Y caibamos al canton

En pelos y hasta enancaos,

Sin armas, cuatro pelaocs

Que ivamos & hacer jabon.

Ay empezaba el afan

Se entiende, de puro vicio,

De enscilarle el cjercicio

A tanto gaucho recluta,

Clon un estrutor. .. . que. ... bruta
{ue nuneca sabia su oficloe,

Daban entdnces las armas
Pa defender los cantones,
Que cran lansas y latones
Con ataduras de tiento, .. .
Las de juegono las cuento
Porque no habia municiones

Y chamuscao un sargento
Me conto que las tenian
Pero que elios las vendian
Para cazar avestruces:—

Y ansi andaban noche y dia
Dele bala 4 los fianduces.

Y cuando se ivan los Indios

Con lo que habian manoctiao
Salismos muy apuraos

A perseguirlos de atras;

8i no se llevaban mas

Es porque no habian' hallao
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Alli 81, s6ven desgracias

Y lagrimas, y aﬂlcmnes,
Naides les pida perdones

Al Indio—pues donde dentra
TRoba y mata cuanto encuentra
Y quema las poblaciones.

No salvan de su juror

Ni los pobres anjelitos;

Viejos, mozos, y chiquitos
_Los mata del mnesmo mode—

Que el Indio lo arregla todo

Con la lanza y con les gritos.

Tiemblan lascarnes al verlo o
Volando al viento af cerda— 1.
T.a rienda en la mano izquierda,

Y la lanza en la derecha—

Ande enderiesa habre brecha
Puesno hay lanzaso que pierda.

TTace trotiadas tremendas
Dende el fondo del desterto—
Ansi llega inedio muerto
Dehambre, desé, y defatiga,
Pero el Indio es una hormiga
Qe dia y noche estd dispierto.

Sabe mancjar las bolas
Comeo naides las maneja
Cnanto el contrario se algja
Manda una bola perdida,

Y si lo aleanza, sin vida

s gigure que lo deja.

Y el Indio es como tortuga
De duro pars espichar;
Silo legn & destripar

Ni siquiera scle encoge,
Liuego sus tripas recoje

Y se agacha & disparar.

Hacian el robo 4 su gusto
Y despues se ivan de arriba,
Sellevaban las cantivas

Y mnos contaban que aveces
Les descarnaban los pieses,
A las pobrecitas, vivas.
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Ah! 5 partin el corazon
Ver tuntos males, canejo!
Los perseguiameos de lejos
Sin poder ni gdopiar;

Y que habiunoes de aleanzar
En unos bichocos vigjos!

Nos volviamos al canton

A Ins dos & tres jornadas;
Sombrando las caballadas:
Y pa que alguno la venda,
Rejuntibaros la hacienda
Que habian dejao resugada.

Una ver entre otras muchas,
Tanto salir al boton,

Nos pegaron un malon

Los Indios, y una lanciada,
(jue la gente acobardada
Guedd dende esa ocasion.

Habian estao escondides
Aguaaitando atrés de un cerro, .. .
i 1o viera 4 su amigo Fierro '
Aflojar como va blandito !

* Salicron como maiz fiito
En cuanto sond un cencerro.

Al punto nes dispusinmos
Aungue cllos cran bastantoes,
Lo formamos al istante
Nuestra gente que era poea,
Y pgolpiandese en la boca
Hicteron fila adelante.

Se vinderon en tropel
ITaciendo temblar la tierra,
No soy manco pa la guerra
Pero tuve mi jabon,

Pues iva en un redomon
Que habia boling en la sierra

Que vocerio ! que barullo!
Que apurar esa carrora !

La Indiada todita entera
Dando alarides cargd—

Jue putha. ...y va nossacd
Como yeguada matrern
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Cué fletes traibun los birbares
Como unaluz de ljeros—
Iicleron el enfrevero

Y en aqueila meseolanza,
Este quiero, este no quiero,
Nos escojian con la Janza

Al que le dan un chuzaso,
Dificultose es gque sane.

En fin, para no echar panes,
Balimos por osas loinag,

Vo mesino que las palomas,
Al juir de los gavilanoes

s de almirar In destreza
Clon que la lanza mancjan'® !
De perseguir nunca dejan—
Y nos traiban apretaos,

Si queriamos de apuraos
Salirnos por las orejas

Y pa mejor de la fiesta

In esia aflicion tan suma,
Vinoun Indio echando espums,
Y con la lanzu en 1o mano
Gritande “Acabaun cristiane
“Metau ¢l lanza hasta ol pluma’

Tendido en el costiilar
I - .
Simbrando por sobre el brazo
Tna lanza como un lazo
Meatropeyd dando gritcs —
Si me descuido. .. . el maldito
Me levanta de un lanzaso.

Sime atribulo, ¢ me encojo,
Siguro queno me cscapo:
Siempre he side medio guape
Pero en aquella cvasion,

Me hacia buya el corazon
Como la gargunta al sapo.

Dios le perdone al salvaje

Las ganas que me tonia. .. .
Degaté las tres marias

Y lo ongatusé & cubriclas. .. .
Pucksa. .. . sino traigo bolas
Me achura el Indio ose dia
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Era el hijo de un casique
Sigun vo lo avirigiié—

Ta verdd del caso jué

{ue me tuvo apuradazo—
Hasta queal fin de un bolazo
Del eaballo lo bajé—

Ay no mas me tiré al suclo

Y lo pisé en las paletas—
Emypezé 4 hacer morisquetas
Y 4 mesquinar In garganta. ...
Pero yo hice la obra sania,

De hacerio estivarla geta.

Alli quedé de mojon

Y en su caballo salté,

De la indiada disparé,

Puss 81 me aloanza e mata
Y 2l fin me les oscapé

Con el hilo en una pata.

v

Seguiré esta relacion
Aungue pa chorizo cs largo:
El que pueda hagase cargo
Como andaria de matrero
Daospues de salvar el cuero
De aquel trance tan amargo.

Del sueldo nada les cffento
Porque andaba dispurando,
Nosotros de enando en cuando
Soliamos ladrar de pobres—
Nunca llegaban los erbres
Que se estaban aguaidandeo.

Y andibamos de mugrientes
‘Que e} mirarnos daba horror;
Le juro que era un dolor

Ver esos hombres, por Cristo !
En mi perra vida he visto
Una miseria mayor.
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Yo no tenia ni camisa

Ni cosa que se parezca;

Mis trapos solo pa yesca

Me podian serviral fin. ...
No hay plaga como un fortin
Para que ¢l homdre padezca.

Poncho, gergas, el apero,

Las prenditas, los botones,
Todo, amigo, en los cantones
Jué quedando poco & poco:
Ya nos tenian medio loco

La pobreza y los intoies. .

Solo tna manta peluda

Era cusnto me quedaba—
La habia agenciao 4 lu taba
Y ella me tapaba el bulto—
Yaguané que alii gunaba
No salia. . . .ni con indulto.

Y pamejor hasta el moro

Be me jué de entre las manos—
No soy lerdo. . . .pero hermano,
Vino ¢l comendante un dia
Diciendo que lo queria

“ Py ensefiarle 4 comer grano.

Afigiirese cualguicra

La suerte de éste su amigo,
A pié y mostrando el amblige,
Estropizo, pobre y desnude,
Ni por castigo se pudo
Hacerse mas mal conmigo.

Amnsi pasaron los mescs

Y vino elafio siguiente,

Y las cosas ignalmente
Siguieron del mwesime modo—
Adrede parcec todo

Para aburrir 4 la gente.

No tenlamos mus perimise,

N1 otro alivio la gauchada,

Que szliv de madruguda

Cuando no habia Indic ningune,
Campo njuera & hacer bolindas
Desocando los reyunos,
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Y chibamos al canton
Con los fletes aplastaos—
Pero 4 veces medio aviaos

© Con pluma y alguios cueros—
Que ay no mas con ¢l pulpero
Los teninmos negocinos.

Erawa amigo del Gefe
Que con un boliche estaba,
Yerba y tabuco nos daba
Por la plumea de avestruz,
Y hastu le hacia ver la Inz
Al que nn cuero le lovaba.

Solo tenia cuatro frascos

Y unas barricas vacius,

Y 4 la gente lo vendia
Todo cuanto precisabua. ., .
A veces erciba que estaba
Alif o proveduria, '

Ah! pulpero habilidoso
Nada e solia fultar-—
Tay juna—y para tragar
Tenia un buche de fondil,
Ta gente le dié en llamar
“ Tl boliche de virtéd.”

Aunque es justo que quien vende
Algun poquitito muerda,

Tiraba tunto la cuerda

(jue con sus cuatro limetas,

121 cargaba las carvetas

De plumas, cucros v cerda,

Nos tenia apuntuaos 4 fodos
Clon mas cuentas quenn rosaric
Cuando se anuncio un salurio
€lue 1bon & dar, ¢ un socorro—
Fero sabe Dios que zorro

e lo comid ol Comisario.

Pues nunes lo villegur

Y al cabo de muchos dias—
Hnln inesma pulperia
Dreron wna buena enenfa—
Que la gente muy contenta
De tan pobre recebia.
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Sacaron unos sus prendas
Que las terian empefadas,
Por sus diudas atrazadas
Dieron otros el dinero,

Al fin de fiesta el pulpero
o 4 . -
Se_quedd con lu mascada.

Yo me arrccosté 4 un orcon
Dando tiempo & que pagarav,
Y ponicndo giienu cara
Tistuve haciéndome el poyo,
A esperar que me uméran
Pary recebir mi boyo,

Pero uy me pude quedax
Pogao pa stempre #1 oreon—
Ya era casi la cracien

¥ ningnno me umaba—
La cosa se me iiublaba

Y me dentrd comezon,

Pa sacarme el entripao

Vial Mayor, y lo £i & hablar—
Yo me le empezé 4 atracar

Y como con pecu gana

Le dijo: “tal vez mafiana

“ Acebarén de pagur. ™

“ Qué mafiang 1t otre dia »

Al punto e contestd,

“ La paga ya so acabd,

“ Siempre has de ser animal 7—
Me rai—y le dije: “ Yo.. ..

“ No Lie recebido ni un rial. 7

Se le pusieron los ojos

Que se le querian saliz,

Y ay no mus volvio & deeir
Comiéndome con la vista:

“Y qué querds reeebir

“ 81 no has dentrao en la lista.

“ Este si que es amwolar ™

Dije vo pa mis adentros,—

“Van dos aflos que me encuentro
“Y hasta aura he visto niun grullo
“PDentro en todos los barullos
“Poro en las listas no dentro. ”
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Vide el plaito mal parav

Y no quise aguardar mas. ...
Es giieno vivir cn paz

Con quien nos ha de mandar—
Y reculando pa tris

Me le empezé 4 retirar.

Supo todo cl Comendante

Y me llamé al otro dia,
Diciéndome que queria
Aviriguar bien las cosas—
Que no era el tismpo de Rosas,
Que aura 4 naides se debia.

Llamé al cabo y al sargento

Y empezd 1z indagacion,

81 habia venido al canton

En tal tiempo 6 en tal otro. ...
" Y &1 habia venido en potro

Tin reyuno, ¢ redomon.

Y todo era alborotar

Al fudoe, ¥ hacer papel,
Conocel que ern pastel

Pa engordar con mi guayaca,
Mas s1 voy ol Coronel

Me hacen bramar en la estaca.

Ah! hijosde una. ...l codicia
Ofala les ruempa el saco ;

N1 un pedazo de tabaco

Le din al pobre soldao,

Y lo tienen de delguo

Mas lijero que un guanaco.

Pero qué iba 4 hacerles yo,
Charavon en ¢l desierto;

Mas bien e duba por muerto
Pa no verme mas fundido—
Y 1ue les hucia el dormido
Aungue soy medio dispierto.
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Ya andaba desesperac,
Aguardando una ccasion

- Que log indios un malon
Nos dicran, y cntre el estrago
Hacérmeles cimarron
Y volverme pa mi pago.

Aquello no era servicio

N1 defender la frontera—
Aquello era rutonera

En que es mas gato, el mas juerte—
Era jugar 4 la suerte

Con una taba culera.

Allf tuito vé al revés:

Tios milicos se hacen piones,

Y anduo por las poblaciones
Emprostaos pa trabajar—

Los rejunian pa peliar

Cuando entran Indios ladrones.

Yo he visto en esa milonga
Muchos Grefes con estaneia,
Y piones en abundancia,
Y majadas y rodeos;

ITe viste negocios-feos

A pesar de mi inorancia.

Y colijo que no quieren

T barunda componer—

Para eslo no ha de tener

El Gefe, aunque esté de estable—
Mas que su poncho, ¥ su sable,
Bu caballo y su deber.

Amnsina, pues, conociendo
Que aquel mal no tiene cura,
Que tal vez i sepultura

Si me quedo iba & encontrar
Pensé en mandarme mudar
Como vosa mas sigura.
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Y ps mejor, una noche

Qué estaquinda me pegaron !
Casi me descoyunturon

Por motivo de una gresca—
Ay juna, si me estiraron

Lo mesmo que guasca fresca.

Jamés me puedo olvidur
Lo que ¢sa vez mo pasé—
Dentrando una noche yo
Al fortin—un enganchao
Que estaba medio mamao
Alli me desconocid.

Era un gringo tan bozal
Qmne nada se lo entondin—
i Quidn sabe de ande seriu!
Tal vez no jucra cristiane ;
Pues lo duico que decia
Yz que cra pe po-litmie,

Estaba de cenlinela

Y por causa del pelndo
Verme mus claro no pude
Y esa jué la culpa toda
E1 brutlo se asustd al findo
Y {1 el pavo de la Loda,

Cuanto me vido acercar

Quen wirore . . preguntd,
“Qué rivovas”—dije yo—

« Ha—-garto"—mo pegd cl grito :
Y yo dije despacito

“ Mas lagaite seids vos, >’

Ay no mas—{Cristo me valga !
Rastriliar el qusil sienfo—

Me agaché, y en el momente

Il ruto me largd un chumnbo—
Mairno, me tiro sin runbo

Que sind, no cuento ¢! cuento.

Por de contao, con el tiro

Se alborotd ol abispero—-

Loas Oficiales selieron

Y se empezé la juncion—
Quedd en su puesto-cl nacion—
Y yo fi al estaquiadero.
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Entre cuatro bayonectas

Me tendieron cu ol suelo—
Vine ol Mayor medio en pedo,
Y alli se puso & gritar

““ Picaro, te he de ensefar

“ A andar declumando sucldos. ”’

De las manes y lus patas -
Me ataron enatro sinchones—
Lies aguanté los tirones

Hin que ni un ay! se me oyera,
Y al gringo In noche ontera
Lo harté con mis maldiciones.

Yo no sé porque el Gobierne
Nos manda aqui & Iu frontera
Gringada que ni slquiera

Se sabe atracar & un pingo—
181 ererd al mandar un gringo
i Que nos manda alguna fiera!!

No hacen mas que dar trabujo
Pues no saben ni ensillar,—
No sirven nl pa carniar,

Y vo he visto muchas voces,
Que ni voltiadas las reses

Se les querian arrimar,

Y lo pasan sus mercedes
Lengietisndo pico 4 pico-—
Hasta que viene un milico
A servirles el usno—

Y eso sl en lo delicaos
Puarceen hijos de rico.

i hay calor, yano sen gente,
Bi yela, todoa tiritan—

S1 usté no les dd, no pitan,
Por no gastar en tabaco,—

Y cuando pescan un naco
Tnos 4 otros se lo quitan,

Cuanto llueve sc acoquinan

jfomo el porro que ove trnenos—
Qué diablos—solo son giienos
Pa vivir entre maricas—
Y nunca se andan con chieas
Para alzar ponchos agenos.

© Biblioteca Nacional de Espana



Pa vichar son como ciegos,

Ni hay ejemplo de que entiendan,
No hay uno sclo que aprienda

Al ver un bulto que cruza,

A saber si es avestruza

O si es ginete, ¢ hacienda.

Si salen 4 perseguir
Despucs de mucho aparato
Tuitos se pelan al rato

Y vé quedando el tendal—
Esto es como en un nidal
Echarle giiebos & un gato.

VI

Vamos denfrando recien
A la parte mas sentida,
Aungue es todita mi vida
De males una cadena—
A cada alma dolorida

Le gusta cantar sus penas.

Sc empezd en aquel entonces
A rejuntar caballada,

Y rinnir la milicada
Teniéndola en el canton,
Para una despedicion

A gorprender & la Indiada.

Nos anuneiaban que iriamos
Sin carretas ni bagages

A golpiar & los salvages
En sus mesmas tolderias,—
Que 4 la giielta pagarian
Licenciaudolo al gauchage.

Que en esta despedicion
Tuviéramos la esperanza,
Que iva 4 venir sin tardanza
Sigun el Gefe conto,

Un Menistro, 6 qué sé yo—
Que le Namaban Don Ganza.
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Que iba 4 riunir el Ejéreito
Y tuitos los batallones
Y que traiba uncs caficnes
Con mas rayas que un eotin—
Piicha. .. .Ias conversasiones
Por alla. no tenian fin,

Pero csas trampag no enriedan
A los zorros de i laya;

Que el Menistro venga & vaya
Poco le importa & un matrero—
Yo tambien dejé las rayas. ..,
Tin los libros del pulpero.

Nunea juf gaucho dormido
Siempre pronts, siempre listo—
Yo soy un hombre, qué Cristo !
Qne nada me ba acobardao,

Y sicmpre sali parao

En los trances que me he visto.

Dende chiquito gané

La vida con mi trabajo,

Y aunque siempre estuve abajo
Y no sé lo que es subir—
Tambien el mucho sufriz

Suele cansarnoz—barajo.

En medio de mi inorancia
Conozo gue nada valgo—
Soy la liebre ¢ soy ol galgo
Asigun los tiempos andan
Pero tambien los que mundan
Debieran cuidarnos algo.

Una noche que riunidos
Estaban cn la carpeta
Empinando una limota

El Grefe v el Jucz de Paz—
Yo no quise aguardar mas,

Y me hice humo en un sotreta.

Para mi el campo son flores
Dende gque libre me veo—
Donde me lleva ¢l deseo

Alli mis pasos dirijo—

Y hasta en Ias sombras, de fijo
Que adonde quiera rumbeo.
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Entro y salgo del peligro

Sin que me espante el estrago,

No aflojo al primer amago

Ni jamas fi gaveho lerdo ;— #
Soy pa rambiar como el cerdo

Y pronto cai & mi pago.

Volvin al cabe de tres afios
De tanto suirir al fiudo,
Resertor, pobre v desnudo—
A procurar suerle nueva
Y lo mesmo que el peludo
Enderesé pu mi cueva.

No hallé ni rastro del rancho—
Solo estaba la tapera!
Por Cristo, si aquello era
Pa enlutar el corazon—
Yo juré en ess ocasion
Ser mas malo que una fiera !

i Quién no sentird lo mesmo
Cuando ansi padece tanto!!
Puedo asigurar que ol llanto
Como una mujor largué—
Ay mi Dios—si e quocle
Mus triste que Jueves Santo.

Solo se oiban los aullidos
De un gato que so salvd,
Ll pobre se guarecié
Cerca, on una vizeachera—
Yeniz como si supiera

Que estaba de giielta yo.

Al dirmie dejé la lacionda
Que era todito mi haber—
Pronto debiamos volver
Scgun el Jues promeotia,
Y hasta entonces cuidaria
De los bienes, la mujer.
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Tespues me contd un vecino
Cue el campo sc o pidievon—
La haciendu se lu vendieron
Pu pagar arrendumicntos,

Y qué sé yo, enantos cuenios
Pero todo Lo fundieron,

Los pobrecitos muchachos
Entre tantas afliciones

Se conchavaron de piones
iMas queivan A trabajar
51 erun como los pichones
Sin acabar de emplumar !

Por ay andaran sufriendo

De nuestre suerte el rigor:
Me han coniado que el mayor
Nunca dejuba 4 s hermano-—
Tucde ser que algun eristiawo
Los recojn por tuvor.

Y Ia pobre mi mujer,

Dios sabe cuhnto sulrid |—
Me dicen que se vold

Con no sé qué gavilan—
Sin duda 4 buscur el pan
Que ne podia darle vo.

No es rarvo que 4 uno le falte
Lo que algun otro le sobre—
8i no le quedd ni un cobre
Siné de hijos un enjumbre,
Qué mas iba & hacer la pobre
Para no morirse de hambre.

i Tal vex no te vuelva & ver
Prenda de mi corazon!
Dios te dé su protecion

Ya que no e lu dié 4. mi—
Y & mis hijos dende aqui .
Les echio mi bendicion.

Coamo hijitos dela cuna
Andaban por uby sin madre—
Ya se quedaron sin padre

Y ansi la suerte los deje,

Sin naides que los proteja

Y sin perro que los'ladre.
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Fios pobrecitos tal vex

No tengan ande abrigarse,
Niramada ande ganavse,
Niun rincon ande meterse,
Nicawisa que pouerse
Niponcho con que taparse,

Tal vez.los veran sulrir

Sin tenorles compasion—
Puede gue alguna ocusion
Aunque lo vean I'il‘itﬂlrlo,
Lios echen do algun jogen
Pa que no esten estorbando.

Y al verse ansina cspantaos
Como se espanta & los perros
Tran los hijos de Ficiro

Con la colu enfre lus piernas,
A busear almas mas liernas
O esconderse en algun cerro.

Mas tambien en esto juego,
Yoy a pedir mi volada—

A naides le debo nads,
Nipido cuartel ni doy;

Y minguno dende hoy

Ha de llevarme enla armada

Yo he sido manso primero,

Y seré gaucho matrero—

Tn mi triste circustancia
Aunque es mi mal tan projundo,
Naef, y mo he crino en estancis
Pero ya conozeo el mundo.

Ya le covozeo sus mafias,

Lie conoxco sus cucaiias,

Se como hacen la partida,

La suriendan y la manejun—
Desaceré la madeja

Aungue me cuosic la vida.

Y agunnte el que no se anime
A meterse en tunto engorro,
‘O sino apretese el gorro

(3 para otra tierra omigre—
Pero yo ando como ol tmre
Guele roban los cachorros,
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Aunque muchos cren que el gaucho
Tiene una alma de revunc—

No se engontrard ningune

Que no lo ducblen las penas-—
Mas no debe aflojar uno

Mientras hay sangre enlas venas

VII

e carta de mas me via
Sin saber 4 donde dirme,
Mas dijicron que era vago
Y entraron & perseguirme.

Nunca seachican los males
Van poco & poco ereciendo
Y ansiva me vide pronto
Obligao & andav juyendo

No tenis muger, ni rancho,
Y 4 mas, era resertor,

No tenia una prenda gtiena
Niun peso en ¢l tirador.

A mis hijos infelices
Tensé volverlos 4 hallar —
Y andaba de un lao ol otro
Sin tener ni que pitur.

Supe una vez por desgracia
(ue habia un baile por alli—
Y medio desesperao

A ver la milonga fui.

Riunidos al pericon,

Tantos amigos hullé

Que alegre de verme entre ellos
Esa noche me apedd.

Como nuncs, en la ocasion

Por peliar me dié la tranca

Y la emprendi con un negro
Que trujo una negra en ancas.
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Al ver legur In morena

(Jue po haciu caso de naides,

Le dije ean la mamia

“Vu,...cu. .. .vendo gente al baile”

Lanepra entendid In cosa

Y no tardd en eontestarne—
Mirandome comn & perro—
“Mas zece serd su madre”

Y dentrd ol baile muy tiesa
Cou mas colu gue una zorra
Huciendo blanquinr Tos dientes.
Lo mesmo que mazamorta,

“Megra linda™. . .. dije yo--
“Me guste pa la carona’’—
Y me puse 4 talariar

Tista coplita fregona;

“A los Llaneos hizo Diss
“A los mulutos fHan Pedro
“A losnegros hizo cl dinblo
“Pura tizon del indierno’ -

Habia estzo jnutando rabia
El moreno dende ajuera—
Iin lo cseuro le brilluban
Tos ojos como linterna.

T:0 coneed retobuo

Me acorqué ¥ le dije presto:

“Po., ...r....rudo que un hombre sea
“Nunca se encjn por esto”

Coreobid ¢l de los famangos
Y creyendose may fijo—
“Mas porrudn smds voz,
“Gaucho rotoso™ e dijo.

Y juszeme vino al humo

Como 4 buscerme la hebra—
Y un golpelo acomeil
Con el purron de gifiebra,

Ay nomas pegd ¢l de ollin
Mas gruiiidos que va chanchito,
Y pelando el cuvenao

Me atropello dando gritos,
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Pogué un brinco y abei cancha
Diciendoles “Clabulleros
“Dejon veuir & ese toro’
“Solo naci. . ... .solo muero.

X1 negro despucs del golpe
Sohabia el pnrdm refulao
Y dijo “Vus dsuber

“Bi es solo & acompaiiso

o

Y mieutrasse arremangd
Yo me suqud lus espuclas,
Pues malicié que aquel tio
No ara de arriar con las riendas.

No hay cosa conwo ¢l peligro
Parefrescar un mamao,
Hasta la vistase aclara
Por mucho que alga chupao,

Elnegro me atropelld
Co.no & gquover
e hizodos {ivos soguidos
Y losdos le aburajé.

Yotenia un fneoncon &
Que era de Hinh de zeoro
Lie hize un tive, lo gquito
Y vino ciego ¢l moreno.

Y en el mediode lus axnus
T'u planuso le qunt &

Que le largud culebriamdo
Lo mesmoque buscapile.

Le eoloriarvon lus inotas
Conla sangre do lu herida
Y volvio 4 venir furiose
Como una tigra parida,

Y ya me hizo relwnbrar
Torlos ojos ol cuchillo—
Aleansundoe con la punia
A cortarme en un currillo.

Me hirbio lasangreen Ins venas
Y me leafirmé ] moreno
Dandole de punta v hecha

Pa dejar un diablo menos.
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For fin en nna topada
En el cuchillo lo aleé

Y como nn saco de giiesos
Contra el eerco fo largud

Tire unas cuantas patadas

Y ya cantd pa el enrnero—
Nuncame puedo olvidar
Dela agonia de aquel negro.

Lnestolr negra vino,
Con los ojos como agi—
Y empeso la pobrealli
A bramar comounua loba
Yo gquise darle una soba

A ver si luhacia callar

Mas, puderellesionar

Que era malo en aquel punto,
Y por respetoal dijunto

No la quise castigar.

Eimpié el facon cn los patos,
Desaté mi redowon

Monte despacio, y #ali

Al tranco pa ol caflndon

"Degpues supe que al finao
Ni siquicra o velaron
Y retobuo en un cuero
Sin resarle Je enterraron.

Y dicen que dende entonces
Cunude es lanoehe serenn
Suele verse nna luz mala

Cemeo dealma que anda on pena,

Yotengointencion 4 veecs,
Para que no pene tante,
De sacar de ulli los gucsos
Y echarlos al camnpo sunto

VIII "

{Jtra vez en un beliche

TFstaba haciendo la tarde

{‘ayé un gaucho que haeia alurd
De guapo y de peliudor—
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F1 pingo hasta lu ramada—
Y yosin decirle nada

Me guedé en el mostrador.

Eraun terne de aqusl pago
Que naides lo reprendis,
Que sus enriedos tenia

Con ¢l seiior Comendante:—

Y como cra protejido,
Auduba muy entenao—
Y & cualguiera desgraciue
Lo llevaba por delante.

Ah! pobrel si él mismo cruiba,
Que ln vida le sobraba,

Ninguno diria que andaba

A guaitandolo fa muerte—

Peroansi pasala en el mundo,
Es ansi Intriste vida—

P todos estd cscondida,

I buena ¢ la mala suerte.

Se t1rd al suele, al dentrur

Le di6é un empevdn & un vasco—
Y me alargd unvedio {raseo
Diciendo “ Beba cufino®“—
“Por su hermana® contestd
“Que por In mia no Lay.cuidan’

“Ah! gaucho, me respondio
“De que pago serd eriollo—
“T.o andazé buseanda «1 ayo
“Deberd tener giien cucro—
““Peroande bala esfe toro
“No hala ningun ternoro’

Y va saliwos trensacs

Por que el hombre no era lordo—
Mus como el tino no pierdo,

Y soy medio lijeron

Lo dejé mostrando el selio

De wa) reviés con el fucon,
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¥ ocuvie von la justicia

No nndaba bien por alll,
Cuunie patalinr le vi,

Y el pulpero pegd ol grito,
Ya pu ol palenque sali
Como haciendome chiquito.

Monté, y me encomends & Dios
Rumbiundo para ot o pago—
Que el ganchio gne llunan vago
No pllede foner querencla,

Y ansi dn estrago on estrago
Vive yorandolo susencia -

/.

Il ui'du siompre juyendo
Sieapre pobre ¥ Jo]'seO'uido,
Ko tiene eucva ni nido

Como si juera maldito—

Por que clser gaucho. .. barajo
Ll ser guucho es un delito.

Es como el patrio de posta
Lo lurga oste, aguel lo toma—
Nunca seacaba la broma-—
Dende chico separces

Al arbolito gue ecrece
Desurnparzo ew la lomnn

Tie cchan la agua del buutismo
Acuel que nucio enla selva,
“Busea madre que teenvuelva®
Se dice el fluire y 1o larga,

Y denira & ernsur ol mundo
Como burre con la corga

Y aeeria viviendo al viento
Como oveja sin trasguilu
Mientras su padre en las filas
Aunda sirviendoe al Gelierno—
Aungue tivite eninvierno
Nuides Lo amparo ni asila

Lo Haman “gavcho mamag
Silo pitlen divertido,
Y que esmal entrchenido
51 en nubuile Lo sorpricnden—
- Masomul st se deliende
Y :ino, sevé, ... fundido.
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No tiene hijos, ni mujer,

Ni amigos, ni protetores,

Pues todos son sus seflores

Sin. que ninguno lo ampare—
Tiene la suerte del guey—

Y donde ird el guey quenoare.

“Su easa es el pajonal,

Su guarida es el desierto;—

Yside hambre medio muerto
Le echa el lazo & algun mamaBpa
Lo persiguen como a plaito
Lorque es un “gaucho ladren”

Y a1 deun. golpe por ay

Lo dan vuelin panza vrriba
No hay unaahna compusiva
Que e roso una orecion—
Tulvez como clmurren
Fnuna cueva lo tiran

Il nada gaua en la paz

Y es el primero en la gerra
No Lo perdonan si yerna
Que no saben perdonay,—
Porque el gaucho ‘en esta ticrra
Solo sirve pa votar.

Para él son los ealabosoes,
Para él Ias duvas prisionocs—
LEn sulues no hay razones
Aungue la razon le sobre,
Que son campanas de palo
Las razones de los pobres.

Si uno aguanta, es guuche bruto—-
51 no aguanta cs gnuclio wmalo—
Dele azote dele palo!

Porgue es lo que el necesitu!l—
De lodo el quenacié gaucho—
Tista es la sucrte mauldita,

Vamos suerte—vamos juntos
Dende que junios nacimos
Y yaque juntoes vivimos
Sin pedernos dividir, ., ...
Yo abrire con mi cuchillo
El camino po seguir.
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X

Mutreriando lo pasaba

Y 4 las casas no venia—
Solia arrimarme de dia—

Mas, lo mesmo que el caruncho
Slempre estuha sobre ol rancho
Egpiando 4 la polecia

Viva el gaucho que ande mal
Como zerro perseguido—
Hagta que al menor deseuido
Se lo atarszquen los perros
Puesnunca le fults un yerro
Al hombre mas alvertido.

Y en esa hora de la turde

En que tuito sc adormese
Que el mundo dontrar parece
A vivir en pura ealma—-

Jon laz tristezas deo su alma,
Al pajonal enderiese.

Dala el ticrno corderito
Allaode lu blanca oveja,

Y 4 la vaca que se aleja
Tlama al ternero amarrao—
Pero ¢l gancho. desgracizo
Notiene & quien dar suqueja.

Ansi es que &l venir la noche
Iva # buscar miguarida—
Pucs ande el tigre se anida
Tambicn el hombre fo pasa—
Y noqueria que en lag casas
Me rodiara la partida,

TPucs aun enando vongan elfos
Cumpliendo con sus deberes,
Yo tengo clros parcceres

Y en esa conduta vivo—

Que no debe un gaucho altivo
Peliar entrelasmuj cres.
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Yal campome iba solito,
Mas matrero que el venao
Como perro abandonao
A busear una tapera,

O en alguna lLiscachera
Pasar la noche tirao.

S punto ni rumbo fijo

En aquells inmensidd

Entre tunta escurida

Anda el gaucho como duende,
Alli jamés lo serpriende
Dormido, la autorida.

Su esperanza s el coraje

Su guardin es lu precoucion
Su pingo ¢s la sulvasion,

Y pasa uno en su desvelo,
Sin mas amparo que el cielo
Ni otro amigo que of fucon.

e

B oroe 44 1= kr o= 4 beom ek sk aie am ke e

Ansi me hallaba una noche
Contemplando las estrellas
Que le parecen mas bellas
Cuanto uno es mos desgraciao,
Y que Dios las uiga eriao
Para consolarsc en ellas.

Les tienc el hombre carifio

Y siempre con ulegria

Ve salir las tres mavias

Que si Hueve, cuanto escampa,
Las estrellas son la guia

Que el gaucho ticne cn la pamypa.

Agni no valen Dotores,
Solo vale la esperencia,
Aqui verian su inocencia
Ksos que todo lo subon,—
Porque esto tiene otra Have
Y el gauncho tiene su ceneia.
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Es triste en medio del campo
Pasarse noches enteras
Contemplando en sus carreras
Las estrellas que Dios erin,—
Sin tener mas compafiia
Que su soleda v as fleras.

Me encountraba coma digo,

En aquella soledd

Entre tanta ezcurida

Techando al viento mis quejas,
Cuando ¢l grito del chaja

Me hizo parar las orejus,

Como lumbriz me pegué
Al suelo para escuchar,
Pronto sentl retumbar
Lias pisadas de los fletes,
Y gue eran muchos ginetes
Conoui sin vasilar,

Cuando ¢l hombre estd on peligro
No debe tener confianza

Aunsi tendido de panza

Puse todu miatenelon,

Y ya escuché sin tardunza

Como ¢l ruido do un laton.

Se venian tan ealladitos

Que vo me puse en cuiduo,

Talves habieran bombi
alvez me hableran bombiao

¥ me venian & busear,

Mas no quise disparar

(Que eso es de gaucho morao.

Al punto me santigdé

Y eché de gificbra un taco,
Lec mesmito que elnutuco

Me arroyé con ¢l porron

“Si han de darme pa tabaco
Dige, “osta es ghena ocasion’™

Me refalé Jas espuclas

Puara no peliar con grillos,
Me arremangud el calzoneillo,
Y me ajusté bien la fuja,

Y en una mata de puja,
Prové ol filo del cuchille.

© Biblioteca Nacional de Espana



Para tenerlo 4 la mano

K1 flate en el pasto até

La cincha le acomodé,

Y en un trance como aquel
Haeiendo espaldas cn él
Quictito los aguardé

- Claanto cerea los senti
Y que hay nomas se pararon
Lios pelos se me erizaron;
Y sungue nada vian mis ojos,
“No se han de morir de antojo’
Les dije cuanto legaron,

Yo quisc hacerles sabor

Que alli se hallaba un varon,
Les concei la intenecion

Y solamente por eso

Es que les gané el tivon,

Sin aguardar voz de preso.
—“Vos sosun gaucho matrero”
Dijo uno kaciendose el gheno,
“¥os maluastes un moreno

Y otro ecn una pulperia,

“Y aqui cstd la polecia

“Que viene & justar tus cuentag,
“Te va 4alzar por las enarenia
“S1te resistis hoy dia”

“No me vengan contesté,

“Clon relucion do dijuntos;
“Fsos son olros asautos;

“Vean si me pueden llevar,
“Jueyo no me hede entregar,
“Aungue vengan todcs juntos*

Pero ne aguardaron mas,

Y se apiaron en monton-—
Como 4 perro cimarron

Me rodiaron entre tantos

Yo me encemende 4 los Ranlos
Y oché mano 4 mi facon
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Y ya vide el fogonazo

Dz un tiro de garabina,

Meag quiso lasnerte indina
Deaquel mauls, que me errase,
Y ay no mos lo levantase

T.0 mesmo gue una sardina.

A otro que estaba apurao
Acomodando una bola,
Lie hice una dentrada sola
Y Ic hice sentir el fierro,
Y yasalié como el perro
Cuaando le pisan la cola.

Eratonta In aflicion

Y laangurria que tenian,
Que tuitos se me venian
Donde yo los esperaba,
Unwal ofro fc", estorbaba
Y con las ganas no vian.

Dos de ellos que traiban sables,
Mas garifos y resueltos

En las hilachas envucitos

fin frente se me pararon,

Y 4 un tiempo e atropellaron
Lo mesmo que perros sucltos.

Me ful reculando en fulso
Y ol poucho adelante cché.
Y en cuunto le puso el pit
Uno medio ¢hapeton

De pronto le diel tiron
Y de espaldas lo largué
Alverse sin compaiicro

Fi otro se svireno,
Entonces le dentre yo,

Sin dejarlo resotlar

FPoro ya cmpesn & aflojar
Y 4 la pun. .. .ta disparo,

Uno que en un tacuara
Habia atuo una tigera

Se vino como si fuera
Palenque de atar terneros
Pero en dos tiros cevteros
Salio aullando campo 4 juera
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Por suerte en aquel momento
Venia coloriando el alba

Y yodige ¢ i mesalva

“La virgen en este apuro,

“En adelante le juro

“Ser mas giteno que una malba’’

Pegué un brinco y entre todos
Sin micdo me ontreveré

Echo ovillo me quedé

Y ya mechrgé una yunta,

Y porel suelola punta

Demi facon les jugud.

Ll mas engolosinan

Seme apié con'un hachazo,
Se lo quité con el brazo,
Dend, mematalos plojos;

Y antesde gue diera un paso
Le eché tierra en los dos ojos

Y micontras se sacudia
Refregindose la vista,
Yome le ful como lista

¥ hay nomasmo le afirmé
Diciendole: “Dios te asista’
Y de un revez lo voltiéd.

Pero en ese punto mesmo
Senti que por las costillas
Uu sable me hacia cosquillas
Y Ia sangre sc me helé
Dende ese memento vo

Me sali de miscasillas.

Di para atras uncs pasos
Hasta que pude hacer pié,
Por delante me lo eché

De punta y tajos & un criolle,
Motid la pada’en un oyo,

Y yo al oyo lo mdn

Tal vez en el carazon

Lo toed un Santo Bendito

A un gaucho que peydé el grito,
Y dijo: “Cruz no consiente
“Que se cometn el delito

“De matar ansi un valiente
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¥ ay no mas 82 me apario
Dentrandole 4 la partida,
Yoles hice otra envestida
Pues entre dos era robo;

Y el Cruz era como lobo
Que defiende su gnarida

Uno degpachd ol infierno
De dos que lo atropellaron.
Fos demés remeliniaren,
Pues ibomos 4 la fijo,

Y 4 poco andar dispararon
Lo mesmo que sabandija.

Ay quedaban largo & largo
Los que estiraron la geta,
(tro iva come maleta,

Y Cruz de atras les deciar
“(Jue venga otra polecia
“A llevarlos en earrota,

Yojunté las osamentas

Me bingué y les rené un bendito,
Hiceuna eruz de un palite

Y pedi & wi Dios clemente,

Me perdonara el delito,

De haber muerto tanta gente.

Dejumos amontoinos

A los pobres que murieron,

No sé si los recojieron

Por que nos fimos 4 un rancho,
0O si tal vez los caranchos

Ay rpomaus se los comicron

Lo agarramos mano 4 mano
Entre los des ol porron,

En semejante ocacion

Un trago 4 cualquiern encanta,
Y Cruz no ern remolon
Nipijotiaba garganta.

Calentamos los gargueros
Y nos largamos muy iiesos
Siguiendo siempre los besos
Al pichel, y por mas seilas,
fvamos como sigieiias
Estirando los pescuesos.
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“Yo me voy, le dije, amigo,
“Donde la sucrte me Heve,

“Y sies que alguno se atreve

“A ponerse en i eamino,

“Yo seguird mi destino

“Que el hombre hude Iu que dobe.”

“Boy un gauche desgraciudo
“No tengo donde wmparnms
“Ni an palo dende rascarme,
“Ni un drbol gue me cubige,
“Pero nl aun esto me uflige,
“Porgue yo sé muncjurne.”

“Antes de calv ul servicio
“Teniu familin ¥ hucienda
“Cuando volvi, ni la pronda
“Me la hubian dejudo, ya,—
“Dios sabe en {o que vendra
“A parur esta contienda,”’

.
CRUZE

Awigado, pa sufrir

oo nacido fos varoncs—

Estas son las ocasiones

De mostrarse un hombre jusrée,
Hasta que venga la mucrte

Y lo agarre & coscorrones.

£l audar tan despilchao
Ningun mérite me guita,
Sin ser una alima bendita
Me duelo del mal ageno:
Soy un pastel con relleno
{}uc parece tortn {riia.

Tumpeeo me fultan males

¥ dergracias, 1e prevengo,
Tambhien mis desdichas tengo,
" Aunque esto poco me aflige—
Vo s¢ hacerme el chancho rengo

fuando la casa foesige.
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Y con algunos ardiles

Voy viviendo, aunque rotoso,
A veces me hago el sarnoso
Y no tengo ni un granito,
Pero al chifle voy ganoso
Cowo panzon al maiz {iito.

A mi no me matun penas
Mientras tenga cl eucro samo,’
Venga el sol en el verano

Y In escarchaen el invierno—
8i este mundo es yn infierno
sPorque afligirse ¢l Cristiano?

Hagamosle cara fiera

A los males, compaiiero,
Porque el zorru mns matrero
Suele cair como un chorlito;
Viene por un corderito

Y en la estaca deja el cuero.

Hoy tenemos gue sulrir
Males que no tienen nombre-
Pero esto 4 naide [o asombre
Porque ansina es el pastel;
Y ticne quedar el hombre
Mas vueltas que un carrctel.

Yonunca me he de entregar
A los brazos de la muerte—
Arrastro mi triste suerte
Paso 4 paso y como pueda—
Que donde el débil se queda,
Se suele escapar el juerte.

Y ricuerde cada cual

Lo que cada cual sufrid,
Que lo que es, umigo, yo,
Hago ansi la cuenta mia:
Ya lo pasado pasé
Mafiana serd otro dia.

Yo tambien tuve una pileha
Que me enllend el corazon—
Y si en aguella ocasion
Alguien me hubiera buseac—
Siguro que me habia hallao
Mas prendido que un boton,
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Tin la gilella del querer
Nohay animal que se pierda—
Las mujeres no son lerdas—
Y todo gaucho es dotor

Si pa cantarle al amor

Tienc que templar las caerdas.

Quien es de una alma tan dura
Que no quiera & una mujer!
Lo alivia en su padecer:

51 no sale ealuverva

Hs Ia mejor compatiera

QQue ¢l hombre puede tener.

Sies giicna, nolo abandona
Crando lo vé desgraciao,
Lo asiste con su enidao

Y con afan earifioso

Y usté tal vez ni un rebozo
Ni una pollera Ie ha dao.

Grandemente lo pasaba
Con aquella prenda mia—
Viviendo con alegria

Corao la mosca en la miel—
jAmigo que tiempo aquel!
La pucha—que la queria!

Eralafguila que 4 un arbol
Dendce Ias nubes bajé,

Era mas linda que el aiba
Cuando va rayando el sol—
Era la for deliciosa

Que entre el trevolar crecid.

Pero, amigo, el Comendante
Quc mandaba la milicia,
Como que no desperdicia

Se fué refalando 4 casa,—

Yo le conoci en la traza

Que el hombre traiba malicia,

El me daba voz de amigo
Perono le tenia fé—
Tira el Gefo y ya se vé
No podin competiv yo—
En mi rancho se pegd
Lo mesmo que saguaipé.
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Que ya me habiu desvancao,
Y 41 smcmpw muy entonun
Aunque sin darnie ui un cobre
e tenindo lao & lao

Como encomieuds de pobre.

A cada ratn, de chasque

Me huaein dir & gran distancia,
Ya me mandubu 4 unn estancia,
Yaal puebls, va i Ja frontera—
Pero ¢l en la Comenduncia

No ponia los piés signiera.

Tla triste & no poder mas
Elhombre en su padecer,
51 no ticne una mujer

Que lo mmpare v 1o consnele:
Mas pa que otrose lu pole
Lo mejor es no tener.—

No me gwm que ofro gallo
Lie caczrée 4 mit gulhnu——
Yo andubi ya eon la espina,
Hasta que en una veusion
Lo solprendi en ¢l jogon
Abrezandome 4 la china.

Tenia el viejito una eara
De ternero mal lnmido,

Y al verlo tan atrevido

Le dije—Que le "puweche
“Que habia sido pa el amor
“Clomo guacho pa fn leche.”

Pelo la espada—y se vino
C'omo & quererme ensartav,

Pero vo sin tutubiar

Le volvi al punto 4 decir:
“Cuiduo no te vus A pér. ., .tige
“Poné cusrty pa sulir”

TUn puntaso me largd
Pero el cucrpo le sagué,
Y en cuunto melo quité
Para no matur un viejo,
(on cuidao, medio de lejo,
Ua planuso le asenté.
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Y como nunea al que manda
Le fulte algun adulon—
Uno que en esu ocasion

Se encontruba uili presente,
Vino apretaudo los dientes
Comeo perrito muwnon,

Me hizo un tiro de revuclver
Que el hombre creyd sigure,
Era ennfiap y le jaro

Que cerquita se arrimaba—
Pero siempre en un apuro
Se desentumen nis tubus.

El me siguié menudiundo
Maa sin paderne acertar,
Y yo, dele culebiiar,
Hasta que al fin le dentré
Y ay no mas lo despaché
Sin dejarlo rescllur.

Dentré 4 campiar en seguida
Al viejito enamoruo,

Kl pobre se habia gunao
Enan noque de lejio—

; Quien sube como esturia

Del susto que habia llevaol

Iis sonso el cristiano macho
Cuando el amor lo dimina ¥
El lamniraba 4 la indina

Y una cosa tan jedionda,
Sentl yo, que ni oo la fonda
He visto tal jedentina,

Y le dije “pa su agiicla
“Uan de ser esus perdices’
Yo me tapé las narices

Y me sali estornudando
Y el vigjo quedo olfutiundo
Comio chico con lumbrices.

»

Cuando o mula recula
Sefial gque quiere cosiar—
Ansi se suele portar
Aunque ella Jo disimula,
Recula como la mula

La mujer para olvidar.
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Aleé mi poncho ¥ wis prendas
Y me largué 4 padecer

Por culpa de una muger

Que quize engafiar 4 dos—
Al rancho le dije adios

Para nunca mas volver.

Lias muyeres, dende entonces,
Conori 4 todus en una—

Ya no he de probar fortuna
Con carta tav conocida:
Muger, y perra purida,

No se me acercaninguna.

XI

A olros les brotan las coplas
Como dgna de manantial:
TPues 4 mi me pasa igual .
Aunque las mias nadw valen,
De Ia boea se me sulen

Como ovejus del corral.

Que or: puertiando la primera
Yala uiguen las demis,

¥ en montones las do atras
Contralos palos se estiellan,
T sultun y se atropellin

Sin que se corten jamas

Y wungue yo por mi inorancia
Cen gran trubajo me esplico,
Cuando llego & ubrir ¢l pico
Tenganlo por cosa cicita,

Sale wn verso y en la puerta
Ya asoma el otro el hocico.

Y empresteme su atencion
Me oird relutar las penas

De que traigo la alma llena—
Porque en toda cirenstuncia,
Paga el gaucho su inorancia
Con lasangre de las venas.
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Despues de aquella desgracia
Me guareci en los pujules,
Andube entre los curdales
Como vicho sin guarida—
Pero, amigo, cs esa vida
Como vida de animales.

Y son tantas las miserias
En que me he sabido ver
Que con tanto padecer
Y sufrir tanta uflicion
Malicio que he do tener
Un c¢allo en 2l corazon,

Ansi andaba como guucho
Cuando posa el temporal—
Supe una vez pa mi mal
‘De una milonga que habia,
Y ya po la pulperia

Inderezé mi baguul.

Tira Ia casa del baile

Un rancho de mala mucrte,

Y se enllend de tul suerte

Que andabamos 4 empujonesi—
Nunca faltan encontrones
Cuando el pobre -v ivierte.

Yo tenia unas medias Lotas,
Con tamaiios berdugones
Me pusieron los tulones
Con crestas como los gzllos,
Si viera :nis aﬂm(me:.
Pensando yo que erun eallos.

Coun gato y con fandanguille
Habia empezao el L,lmnnann'o
Y para ver el fanduango

Me colé hacicudome bula—
Mas, metié el diablo la cola
Y todo se volvié pango.

Habia sido el guitarrero

Un gaucho dure de bosa—

Yo tengo pacencin poen

Pa aguantur coando no debo,—
A ninguno me le atrevo
Pero me halla ¢l que me toca,
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A bailar un pericen
Con una moza sali,

Y couanto me vido allf
Sin duda me convcin—
Y estas coplitas canid
€omo por rairse de wi:

“Luas mujeres son todus
“Coma las mulns—
“Yo no digo que tnuds
“Tero hnv algunus
“Que & lus aves ol:

4§ Aves qne vuelun
“Les sacan plumus”

“Hay guuchos gue presumen
“De tener dumus—

“No digo gue presumen
“Pero se akubun

“Y 4 lo mejer lus dejen
“Tocando tublus”

Se secretiavon las hombras—

Y yo ya e encocordé—

Volié la ance y lo grité

“Deji de cuntar. . . chicharra”
Y de un tajo 4 la guitsira
Tuitas las cucrdus unls,

Al grito sulié de adentro

Un gringo con un jusil—
Pero nunea he sido vil,

Poco el pcliglo me espanin—
Ya me refuid o mantu

Y la eché sobre el candil.

Cané en seguida la puertu
Gritando:—*“Nuides e ataje”
Y alborotao ¢l wmbraje

Lo que todo quedd escaro,
Empezo & verse en upuro
Mesturao eon el gauchage.

El primere que salié

Fué el euntor y se me vino—
Pero yo no picrdo ¢l tiuo
Aungue huigu tomeo un tragn—
Y hay ulo'unm, por mi pago
Que me tienen por lading.—
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No ha dehaber achocao otro—
Lo salid cara a broma—

A su amigo cuando toma

Se le despeja ¢l sentide,

Y el pobrecito bubla sido
Como carne de pulemn.

Para prestar sus socorros

Las mujeres no son lerdas—

Antes que In sangre pierda :
Lo arrimuron & unas pipas—

Ay lo dejé eon lus tripos

Como pa que biciera cuerdas.

Alonté y we largué 4 los campos
Mas libre que el pensumiento,
Como Ias nubes al viento

A vivir sin paradero,

QQue o tiene el yue es matrero
Nido, ni rancho, ni asicnto.

No'hay fuerza contra ol destino
Que le ha sefialuo el clvelo—

Y aunque no tengn consaclo
Aguante ol que o:1d en {rabujo—
iNaides se ruscu pa abajol

NI so Jonjén contrz el pelo!

Clon el gaucho desgraciuo

No hay une que no e entone—
La mesmu fultu lo expene

A audar con los avestruces!
Faltan otros con mas luces

Y siempre hey quion log perdone,

p-atl

Yo no st que tantos meses
Iista vida me durd,

A veces nos obligd

La miseria & cormer potro—
Me habia acompaiiae von otros
Tan desgraciaos comio yo,—
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Mas jpara que platicar

Sobre esos males,—canejoP
Nace el gaucho y se huce vigjo,
Sin gue mejore su suerts,
Hasta que por ay la muerte
Sale 4 cobrarle el peligjo.

Pero como no hay desgracia
Que no acabe algana vesz,
Me acontecié que despues
De sufrir tauto rigor,

Un amigo, por favor,

Me compuso con el juez.

Lo alvertiré que en mi pago
Ya no vi quedands un eriollo,
Se los ha tragao ol oyo,

O juido ¢ muertoen lu gnerra
Porque, amigo, en esta tierra
Nunca se acabu el embrollo—

Colijo que jué para eso

Que me llumd ¢l juez un dia,
Y me dijo que queria
ITacerme 4 se lno venir,

Pa gue dentrase 4 sorvir

De soldao de Polecia.—

Y melargd una ploclnna
Tratandome de valiente,

Que yo ers un hobre decente,
Y que dende aquel mamento
Me nombraba de sargento

Pa gue mandara lu gonte.

Axnsi estuve en la partida
Poro, jque hubia de mandar!
Anoche al irlo & tumar
Yide giiena coyontura
Y ami no me gusta andar
Conlaluta 4 lu ciutura.

L R L N N N LR ]
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Ya conoce, pues, quien soy,
Tenga confianza con migo,
Cruz le dié mano de amigo
Y nolo hade abandonar—
Juntos podemos buscar
Palos dos un mesmo abrigo.

Andaremos de matreros
Sies preciso pa salvar
Nunea nos ha de fultar

Niun buen pingoe para juir,
Ni un pajal ande dormir,

i un matambre que ensartar.

Y-enando sin trapo alguno
Nos haigu el tiempo dejao-—
Yole pediré emprestzo

Et cuero dcuulquicra loba

Y hago un poucho, si lo sobe,
Mejor que poncho engomao.

Para mi Ia cola es pecho
Y el espinaso es cadera
Hago mi nido ande quiera

Y de lo que encucntro como—

Me ccho ticrra sobre el lomo

Y me apéo cn cuulquier tranquera.

Y deje rodar la bola

Que algun dia se ha é parar—
Tiene el gaucho gue agnantar
Hasta que lo trague al oyo—
O haste que venga algun criollo
I esta tierra & mandar.

Lo miran al pobre gaucho

Como carne de cogote:

Lo tratan al estricote—

Y si ansi las cosas andan,
Porque quieren los que mandan
Aguantemos los azotes.

Pucha—si usté los oyera
Como yo en una ocasion
Tuita la conversucion

“Que con otro tuvo el jucs-——
Le asiguro quc esa vez

Sc me achicd el corazon.
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Hablaban de hacerse vicos
“Con campos en la frontera——
.- Do secaria mzs ajuers
“Donde habia comypos baldidos—
Y levar de los partidos
Grentes que ln defendicra,

Tado se gielven pruyctos

De calonias y earviles—

Y dirur la plata & miles

Fn los gringos enganchaos,
Mientras ul pobre soldao

Le pelan la chaucha—ah! viles)-—

Fsiguen lusensas
a0 Vau hasta ol presente
[*ueden ser que redepente
Yeunos el campo di<ierto,
Y blauquiands solumnente
Yios giiesos de 1os que b muerto.

Iace musho que sulrimos

Lia suerte reculative—

r - .
Trabaja el guucho y no wiviba;
Pues d lo mejor del caso,

Lio levantan de un sogaso

sin dejaile ni saliva.

De los mules qua sulriines
1lablun mucho los puebicros,
Pero hacen como los teros
Para esconder sus niditos:
En un Jao pegan los gritos
Y en olro tienon lus gilevos.

Y sehacen los que no a dertan
A dar eon la coyontura—
Mientras al guucho lo apura
Con rigor Ia autorila,

Ellos 4la enfermeda

F.o estan errandn lu cura.
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MARTIN INIITIRRO

Yaveo quo somos los dos
Astilla del mesmo paln—

Yo paso per gavcho malo

. v,
Y usté anda del mesmo modo,
Y yo pu acabarlo tado
A los Yndios me refulo.

Pido perdon & mi Dios

Que Eantos bienes me hizo—
Pero dende gque es preciso
QOue viva entrelos inficles—
Yo serd erucl eon los crueles—
Ansi mi suerte fo guise.

Dios formé Hndas lus fores,
Delicadas como =on—

Loa dié todi: perfecion

Y cuanto ¢l cra capaz—
Pereal hambre e did mas
Cuando le 3i6 ol corazon.

Tie did claridi & 1a lug,

Juerza en su carrera al vieuto,
Tie dié vida y movimiento
Deude Ja dzuila al gusino—
Pero mas le di6 4] eristiano
Al darle el entendimiento.

Y sungue  las aves les dio
Con otras cosas que inoro,

Fisos pigquitos como oro

Y un plumaie comn tabla—
T.e di6 al hombre mas tesoro
Al darle nua lenguan que habla,

Y dende qune dié 4 lus fieras
Fen juria tan Duuensy,

Que no bay poder que lus vensa
Ni nada que las asorubre—
;Qué menos le daria al hombre
{iue el valor pa su defensa.?

&
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Peorc tantos bienes juntos
Al darle, malicio yo

Que en sus adentros pensd
Qué el hombrelos precisaba,
Que los bienes igualaban
Con las penas que le did.

Y yo empujac por las mias
Quiero salir de este inflernor—
Ya nosoy pichon muy tierno
Y sé mancjar la lanza—

Y hasta los indios no aleanza
La facults del Gobierno.

Yo sé que alld los caciques
Amparan 4 los evistianos,

Y que los tratan de “ITermanos’™
Cuando se van por su gusto—

A que andar pasando susfos. ...
Alcemos el poncho y vamos.

Tn la cruzada hay peligros
Peroni avn esto me aterra—
Yo ruedo sobre la tierra
Arrastrao por mi destino—
Y si erramos el camine. .. .
Noes el primero que lo erra.

&1 hemos de salvar 6 no—

De esto naides nos responde,
Derecho ande el scl se esconds
Tierra adentro hay que tivar,
Algun dia hemos de llegar
Deospues sabremos adonde.

No hemos de perder el rumbo
T.08 dos somos gliena yunta—

El que es gaucho v4 ande apunia,
Aunque inore unde se encuentra;
Pa ellao en queel sol sc dentra
Ducblan los pastos la punta.

De hambre no perecercmos
Puss segun otros me han dicho
En los cainpos se hallan vichos
Delo que uno necesita. .. .
(Famas, matacos, mulitas,
Avestruces y quirquinchos.
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Cuando se anda en el disiert,
Se conte nno hesta las colas—
Lo han cruzao mugeres solas
Ilegand» al {in con salé—

Y 4 deser gancho el fiandd
Que se escape de mis bolas.

Tampoco 4 la sé le temo,

Yola aguanto muy centento,
Busco agua olfutiando al viento
Y dende que nosoy manco.
Ande hay duraznilio blanco
Cabo, y la saco al momento.

All4 habri sigurida

Ya que aqui no lu tenemos,
Menos males pasaremos

Y ha de haber grande alegria,
Eldia que nos descolguemos
En alguna totderia.

Fabricaremos un teldo
Qomeo lo hacen tantos otros,
Con unos cueros de potro
(lue sea salu y sea cocina,

i Tal vez no fulte una china
Que se apiade de nosotros !

Allé no hay que trabajar,
Viveuno como un sefior—

De cuando en cuando un malon
Y si de &l sale con vida,

Lo pasa echao panza arriba
Mirando dar gielta el sol.

Y ya que 4 juerza de golpes
Lo suerte nos dejé 4 flus
Puede que alld veamos luz
Y seacaben nuestras penas;
Todas las ticrras son giienas
Vumosnos amigo Cruz.

El que manejalas bolas,
Y que sabe echar un pial,
O sentarse en un bagual
Sin miedo de que lo baje,
Eutre los mesmos salvajes
No puede pusarlo mal.
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El amor come la guerra

Lo huce el erieflo con cunelones
A mas de eso en los malones
Pedemns aviarnos de algo,

Lo fin unngo, yo salgo,

De estas pelegrinuciunes.

L R T ]
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Hrn este puntin, el cuntor
Bused un porvar: pa consuelo,
Behd un trogo como un cielo,
Dandoe fin & su argumento

Y de up golpe ol instrumento
Lo hize astillus contra el suelo.

—TRaempo, dijs, T guitarra,
Pa novolverls & tomplar,
Ninguno la ha de toenr

Por sigurc tenguulo;
Pueanaides hu de eautar
Cuundo este gaucho canté.

Y davé fin & mis coplus
Con arre de velacion,
Nunea fulta un pregunton
Mus curioso gue mujer,

Y tal ves quicra saber
Como fué la conclusion.

Uruz y Fierro deung estancia
Una tropilla se arciaron—
Por delante sela echaron
Como crivllus entendidos,

Y pronto, sin ser sentidos

Por la frontera crusuron.

Y cunando In hubian pasao,
Una mudrugada elara

Le dijr Cruz que mirara
Las Gltimus poblaciones;
Y 4 Fierro dos lagrinrones
Le rodaren por la eara.
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¥ siguiendo ¢l fiel del rumbo,

Se entraron en el desicrto,

No ¢ silos habran muerto
En alguna erérreria

Pero espere que algun die

Saber de ellos algo cierto.

Y va con estas noticias
Mi relacion acabé,

Por ser clertaslas conté,
Todas las desgracias dichas
Hs un telar de desdichas
Cuda gaucho que usté vé,

Pero punga su esperanza
Fn el Dloq que lo formé
Y aqui me despldo yo
AL " Que-sufron angl & mimode,
[Jy} Muales que conoeen todos
Pero que rJ/{i(/{’a conty.
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Complosamos caic interesantec follefo reproduciondo 4 continuucion.
unimportantearticulo dsbido dlaplumrdel mismoSe, Hornandes, tle-
nodepreciosoadatos histéricos sobrels via Trus-Anilina, quo fué publi-
cade enun periddico en el Rasario, y benévolamente reproducide
por “Lia Pampa” de Beenos Alires.

Etumos clertos que-apesar ds ello serd leido con interés.

Hubiéramos insertado tambicn cl itinerariq del capitan Cabrera &
que se refiere esfe articulo, pero nos ha sido {mposible obfenerlo 4
cawsa dela avsencia det Sv. Wernandes.

) di o,
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Delo ity defersucia dul cupiien b, Uagiane Jabrsra ol llineracio del naje
de exploracion hooha por la Comisivn eneargula da buscar wu pasae per lo
Gordillera do fos Andes, que parmita la eoustenceion de wna via férrea a
Lhile,

82 o ramite para su publicacion, permitiéndonz eon este motivo, ienav
alzunas pijinas coulas observastonss qne ma ha sujorido su lectura.

Dasgraciadamente, soil muy escasos ¢ insamplelos los conociminnios que
poseemos sohre naesfea gaozeally tnlarior.

Cubren fodavia aquallas regiours, las sombras qus 1as snvoivisron en los
siglos pasades,

Purants mas de trescientos atos, s auloridades dependionles de la Meteo~
poli, dojaron en ol mas cotuplets olvido yibandono, asi lavegion Anding, co-
mo Jas vastaz eomarcas Palasdnicas y los fictiles faeritorios del faran Ghaco.

Nosofros heredamos esa apatia ¥ ese descuido.

inmensos bospres de riuisimas mulsras, rios abundantes v eandalesos,
meonfanas (s encicrran riguszas deseorocidas, vastas y Iérlites Haunaras cu-
biartas d2 abmadanles pastos, parmanzey inzsploradas v 1a marciade nuestea
sivilizacion, dwneestra viguoua todo de naestea industrein interior, nuesira
conquista sobre el desiecto, ea lenta, prsada, insegurn y costosa,

Buarants el lacgo periodo del eofonioge, se hicieron apanas viajes de esplo-
ragion, dirijidos A fijar los punlos que debian servir para asegurar L nave-

o
gacion da ias dilsiadas rostas del Yiclreyneio—Peve ssfe miseo se hazis de

i
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una maneia taL dorpesieein y necligente] qua ha lragnarvido & vaces rmay de
A0 igho sutee uno ¥ oiro visje,
Racordamay Tjeramente sevellas esploraciotes,

B d64F 2! Gebernadar Jernaundavias do Saaveden, avanes o) primiro sobes
o eosie Patagdnien, onun vingse do osp}mu,mml' vojasde 1018 hasta 1743 no
bay nolivia da ninguna ciea espadicion enn wsls objelo, ui e«x»'tv datn algune
gug sirva A enzanchar la 2sfora d2 o in.“““.;l*s (M
gradficos.

s 1352 afog leasenrriaron on seguida, sin gque haya pada sie indigue
an estos pobladores, el deseo muy natural de conocer ol torritoriv qus habi-
t-han; y racian desds 4789 pava adelante, s haey sandic un ligoin movinmiente

vevalanda  gno la vidano a2 'nal)ia estingaido lofalmenta on el cusrpo so-

aial,

Pere 1n inavein aolonial pasaba some una eapy de plowe sabirs Ios eslaer-

205 4 los hombras gque, mas animosos & mejar intenciopndos, no padian con-
tam ralar, sin pena, scejante abandono.
“uaron imtiiles todos los asfnerzos.

Fueran estériles tudos los sacrilicios.,

T 4782 el Piloto deda Real Avunada 5, Bagilio Villaciwe, ssploes 15 (-ns";r.
Patagontea, vy subio el Rio Negro hasla aproximavse & s gran oowlidlern,
galvn dos o tres errores que han corregida los aiws paslerioruante, s n'a.'t:vs
gqae Sladguiria endonces son exactos, y pueden sarvir oy mismo,

Bisdma esplord tambics la costa Palaginiea, examinands con un cviterin
slevado lodas lag ventajus de su pablacion,

Falkner 1o Livo eon anloriovidad & estos, examinando no sofo la topogra-
‘tia del lorrone, asfen las costas como en el Intacior, gino ¢l idiomn, uso, cog-
tambres ¥y caracler do sus maradores—anire loseuals: vivio par espacic  de
40 anos.

Log 0. P Cardiel ¥ Quirogalo hicieron ignalmaents, estendiendn sus esplo-
racionss hasta a coste Magalanien, v fnera de una que otra espedinion doine-
nor teportancia gue las cnumeradas, aqui consluye la historia de esas esplo-
raelonss, enya2shs rilidad conveenos.  fastr Loy nuestras pobluciones en
gsa dilateda estension o pan avanzado wngaln pazo desde hace nas de unsi-
glo. .

¥ zi esto pasa con vespacto 3 una dilatada costa mariling, Jor ce g2 hallale
smbecadiea de rios cawdalosos como ol olurnclo y el Megro, qudno sucedsrs
son respecto & la resion Audina, que es aecesario esplorar por ticrra, onn lo-
dosins ga:ts: dideullades y pph 205 ([UB soncansiguisniess smprasns  de 85—
ta naguraleze, nachas pov territovios deseonocides, eeivados do dilievilaces y
weupados por tvibus barhavas v belicoyas?

Lags diicultades aran mayores, ¥ pot consiguisnie oo heeo ménos.

Lo comanicyoion sontinud manteniondoge pive Guyo ¥ Chila por Vspalis.
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L6y oLty Lasod pelgroses, inenmodos, y donde los vageroy 32 halizhan couse
tanlanmaonic amennzades dol peligre de ser sepaltados pov 1a pieve.

Bosjzn 4 principios de eslo siglo, hubo un eivdadane chileno basfaste ar-
rojade quo se dockliera A avanlurarss enir osis inmensas cer vaniay, en buses
&g un paso mas somado v sazure entre Baenos Aires y Chile,

. Joss Sanlingo de Carray Aamudio en 1823 fai el primero qus esplord
s aon un exito que sohmd fodas sus esporanzas.

Consorvamas nn manasaecto da snviajr, § ol oficto con quetdio rueila a
vigey Ao oxiio faliz dosu espleracion; documentos que na hemaos hallado pu-
hleados jardis, pu2s Ang:lis no leas ensn eateceing sino an ltmw) rapio del via
je de Zamudio, qur por sy, asli muy distants ds Henar las condicianes de
1‘]3!‘]1"1& y punfual degeripeian que deban exigirse.
eran U Zammelic tos eceploradores D, Estevar ITernandez. I fosg
Sou_;’ryer-.‘, de Sauitlag que hiza non dasereipsion genxrifica del wismo caring,
v D, Buis data Cruz, quesin posser tos sonoeimiontos cientificos de Souillac,
o 83 patT 230 menns itsrezants swrelato, § menos fino y perspicarn & espi-
rita de ohsorvador.

Las somplicacion2s da Iz Politica Eurapsa en aruella époen, babian des-
pertado an ol gabinete do Madeid ol tairar J2 var indurrumpidn la eomunisa-

cion maritims enfes sus ¢oloitias, y eotorpeeidn su comeicio inferior, por 1o
enal se dadicain & buseare por Lagean Cordillera de Jos Andes un pass que
facilitava y asogurarn esa comunicasion anlre Buonos Aires v Chile,

b

BERG YR

Sohramonty, i era &l sazon of Yicay y s habla residido en Mende-
zoon salidad dr Gobramdar, conosia lambisn b imporlaneia qus  este pro-
veoln tandreia para el comercin de ambos paises.

Pern asos esfuerzos v eeploraciones vinieron y oo una &pocaen ae lessu-
5505 esleriores vlosinbwiores qun sedesenvolvisron en seguida, no permitian
A pais dediear su alencion 4 esa parte tan importante paracl desaveolly da s
induslvia y la vendaja de su comerein.

No se auiso cuamdo 82 pedo; ¥ no se pudo crando se guiso.

Y para quess eonozer hasty gas ponto sonfundados y jusles los
veaselo que Villavino decin al Saperintendente del Garmen en 1783:  «Sing
Vc'nos sino andamos, sino descubrimos, sigmpre eslaremos metides en nucstra

tgnoraneia, ¥ lalvez algun Hiempo nos ensefiaran los esirangeres sueslras pro.
pios tierras; y o que nosotras dehiames saber, pues no puede ver que un
Ingles enmo Falkner nes osté ensetanto y  dandonos noticiss tadividoules de

05 rinsones de nestra casa, que pasulros ignaramas.,

all~ dejado esveer Ta plume, agragn, movidn del forvoraso celo al servicie
gel Rey v ide la Wac'on, puesno quaisiera que ningan esteangero, én ningun
tiernpo, f2nen lnginrin de ansefinenos 1o que nosotras Jebemns zaber; haclende
ver al mande nmaslea ignoranein y perova cuanda esto sucadisge.n

flace may eeren deun gizly qua Villavino increpaba ast so ducovia o la
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awforidad ysoorodud 2oloial, Hoy las c08as pormanete:n Gxacianents * on
el mismo e:lad v, por lo que, aunjzusnos canse rubor, dshowmes acepias Ja
parie que nos aleanzw en fan amarga reconvencion,

Dusde enténess ef silencio se ha prolongzado eien afios en los desicrtos Palu.-
génices y en la region Andina.

Dios s .be cuantos siglos va & durar todavia.

En 4872, como en 160), y como en 1700, las espediciones esploradoras se
dirigani nuestras vasfas eomareas interiores, con la misma falta de dalos to-
2ogrificos, con las mismas didcultades, eon los mismos inconvenicntes v
peligros con queluchaban fos primerosz Liampos del descubrimisnta.,

Duizd algan dia [a Naclon Langagobisrnos qu dadiguen 4 esla parte esen-
sizlde todo progeeso, los teseres y las vidas quo hoy saceilican estérilmente
an oprimird 1z pachlos!

Nuestros souocimientos lopogrificos sobre las dilatadas llanuras de 1a Pa-
tagonia, sobre los fértiles territorios Andines y sobreel gran Ghaso, lo repe-
fimos, no han avanzade un solo paso encerca de dossiglos, y Izjos de
generalizarse losquas: adjuivieran d ines dal siglo passdo y principios del
presente, se hau borrado totalin:nte ds Ja m2uoria, perimanscisndo arrinco-
nadosen lus vefustos avchivos donde s2 conssrvan iruavadoes, despreciados,
perdides entre el palvo gue dejan cacy los allos, y olvidados como mamotretos
de aflejas aventuras,

Santa-Fé, SauLuis, Gocdoba y Mandoza, no han avanzado su frontera, ni
sn estension, ni ganado en seguridad, en el espacio de muchisiinos alos.

No hace mucho que algunos indios, luvasorss, somieron en una fonda enel
Rio Guarts, ¥ aver no mas, legahan hasta el Saladillo 4 6 leguas de la ciudad
“del Rosario, que ex iz 2, enimportancia, comercio y poblacion do la Re-
niblica,

A Son Luis, lo han despoblado casi compizlamente.

Sobre los fortices que el siglo pasado crnstitnian la Hinsa ds fronlerva, pu-
san ann les indios como avalanshe, para lovar el ingandie, la desolacion v Ia
muerls & los moradores de la campana,

A 42y 43 leguas del Resario exisien panpas daziarbas, dilabadas Mannras,
Jdonde la propicdad rural estd amenazada constantements de ser arrchalada por
jos salvejes,

Buenos Alves essinduda la inica Provincia qgue an esfe tiempo ha oslen.-
dido su fronlera saranlidz cn una eslenswoa de 1ob leguas al Suld y 30 640 al
Deste, y ol territorio que avanza esa eslansion, es ¢l tuice couquistado ey
cerca d2 unsigloal gran trapecio desierto formade por el Rio Negro y New
quep ¢ ol Diamanle: el Queano y Rio dela Plata, y las [ronteras militares ds
1as provipeias citadas ~Yazto desiorty que segan ealenlos aproximados cn-
sierea wna estansion de territorio no manor g3 50,000 feguas enadradas.

Caletlese cnianto impyrtaria pera nueslen indosteia, enmarain y riguass, in
posesion e nsn dilalidn capacia!
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Pidamos a los puehlos, gobiernos jusios ¥ progreswstas, y Gongresos bibera-

. ¥ dejard doahogarros «f desierlo, que poriodas partes nos circunda, oo~
me barrera impenetrable 4 la civilizacion y al gomercio.

Ko hace mucho gue se ha nepado por el Congreso al 8r, Crozadt y al Br.
Rillol, algunas leguas de lerritoriog desiertos en Patagones, dende promelian
{ormar colonias agricolas,

Esta 65 laconlinuacion del sistema colonial.

HMezquinar aquetio gue posayéndolo no se puede ulilizar.

Yolvamos ahora & ocuparnes del viaje de la comision vspleradora, ué mo-
tiva este articulo.

Foxaminando elitinerario ¢ue aos ha facilitado el capitan Cabrera, ¥ com-
wardndole con los qua tenemos de los viajeros del siglo pasado y principios de
este, Diallamos, que la comision cisnlifica, cncargada de esta operacion, ave-
soreido los mismos parajes qus recorrieron Lamudio, lHernandsz, CGruc v de
Souillac; ¢l mismwo o proximamwenle el mismo dervolero que love Amigut e
ten en la sspedicion mililar que gjecnld Jde orden dsl Virey on 1770, y pro’ .-
2lemente, son los mismos por donde han eruzado olros viajoros que sg ded -
saroir & esplorar la cordillera a! Sud de Mendoza.

Muchos debeon seren efeclo, pnes la Gomision de eensara del Yiaje de Cruz,
nombrada por ¢l Gonsuiado en 4806 para esta operacion, dice en suinlorme:
«Biela disrios lenemos Gz ofras tanlas espadiciones heeliag al Bud de Meadoza,
dosde ob ano de 4780 aed» .. ... 4L aile loscuales algunos avanzan 4 mas
ge reseicndas legnas.e

s probable queesos diarios se hayaw perdide, ¢ cxistar por ahn arrikco-
andos zn alginos viejos eslandes, pero a wussltro conocimicento to han lsga-
do sino dos de los viajervs & que hacemos referencia,

Mas cllos bastan pava hacernos conocer do uny manera fuera de toda duds,
que por esa pavte, la cordillsrn ofrgae faci pase ¥y comunicaston comnda,
pronta y scguraenire las Jos Bepublicas.

Apesar de la dificullad de conservar nombres que no estin lijades en nin-
zung carta geograliea, ¥ que solo manticne la tradicion, los viajsros indicados
CONSigRan Gisus memorias log mismos qus trae ¢l ltmcra.rm el capitun Ga_
hreva,

El Valle de las cargas, las Guevas—Valle hermoso,--el Menlahez,—Valle
de lag animas,—EIl Yezo,—chacais Rio chico, ¢l Portozuelo, Pozos cabados
¥ wuchos elros nombires, los hallamos tamhisn sefialados por los Ttinerarios
s aguellos esploradores. )

“Angelis en su promio al vigje de Zamudie, pretendiendo indicar los mo-
tivos que impulsaren & agquel deseubridor, dice que concibis ¢! proyectn de
su viaje de esploracion buscando un paso por la cordillera, con motive de an
Jaje roalizade por nu indio on 179), quo en 16 dias vino con comunicasic.
nes pare ol Yirey de Raenos Ayres y regrest con la respuesiao

Ignoramos ol fundanmento qus puads feuer esto, pues enlos manuserilos gue
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poseamos do csic doscubrigor, fntlinmos gut 1o ghiaren razonss mey digugias
¥ mas elovadas en sy atravida espedicion,

¥aan momrial dicljid ireyoen Boings Airesa 6 ds Fonio as ,\f;),, dice
dewpnss 3o haser wnasusingy vosena d: su vida y saeeicios anisriores, egue
_pos.:e yazin soeacimiznios de o lo ol Boyao, no n1anos qus du]aomm sen gar
g3 proponia, ¥ habia eaatizado, ds mbn,ul,m el saming cacril qus on Ia anti-
gidedud se lransitaha dasiirestn 4 Ja capital do Chile, Popeo y damas 2indades
dg a .n\l u‘)lll’) »

Comn ga vé, el mtsmo Zamudio, qas fus el daseubridor, uo huscaha wn sa--
Mming nseva, como hambisticamentsy dasiznaal suro, despass g o), af maesteo
5 Malrniticss Souill: ass S0 us s

!.

proponia l"3§| anrar el cunino earrii guoe
an la ANTIGUEDAD 38 TRANZ STNTRYE BPRN0S AIRES T Wi
Ru¥XND E CHILE,

Cuarto trebajo estoril!

Cuanto retroceso enlpable!

DPoro es foora de dada, gne por osg pario e gran cadens de Monianas o
lormata conitllera dalos Aadas, Oranguea el paso a Ghile por vallos y Hana-
raz, shundantes en aguas, y farlilisiines pasios.

Zamelic I craza panderandn la hermosura y fevtilidad do 1os vallss que
atraviesa. I lectarln sizne arvasirado por la sencilles y naturalided de sas
degerineisnes, hasta gue la cordillera desaparess tolalments,

Sigamos la lestara delos mannsaritos de ssic ssplotador, y enconiramos uas
vepraseniacion elevada ab Husire Gabildo de Bucnos Airas en 7 ds dunic de
480 ¥ dela eual copiunos las siguicntes palabras.

Diee: «Fongoelovadaunareprascnlacion & esta superioridad, sobre ol dos-
cahrimionto del saming de racdas transitade en la antigiisdad de esia copital
Alade Chife, v lodo su reynn; y queen ol dia ey practicabls por transito fachi
y dzliziozo A eansa que lamiswma nataraleza a dividido v earlade por este,
rumbo el cordon de eordilluras, gue pov lo demeas el pithlico ieilico de aste eo-
meseis ticne notoyls lI}JL.l]l.‘lll][J*‘[]l.\l(J y cerrado; afreciéndonos para uns y oire
bBamda ds Jichas eordillzras ¢ montanas, vallos herma-isimos de muchs 3s-
Isnsion, v abundangia de pastos, maderas de distintas sspecias, y aun en par
ies, d2 arboles fulales como asi se aceadita por madio dsl dervoicvs enn gue
acompaina licha reprosenlacion.s

Nida pucde ser mas clavo ¥ torminante quo estas palabras—WNads zeas con-
ciuvmio yoiertool, A NATURALEZA 1A DEVIDIDO Y CORTADRG POR
ESTE &UMBO EL CORDON DE CORDILLERA>»

Iise caminn era frecuentado en Ja antigiieilad.

Gividado, perdide totalmente, faé  deseubiertn de nuavo hace sobouta
4803,

Dasde enlonces, ha vuello & perdovse hasta su vecucrdo.

¥ no a5 menos esplicitay elarala mansra somo 4 esa mistn raspecio se es-
plica do Souiilae,
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Hesiomxdo por gl Yirey para haedr e3¢ vinje do agplovacionee, 0 eonsGeudn-
#in A8 Yoy Aalos s 8 uinislendos por Zamadio y Hernandez, voslivg sq prime:
tornada parctiendo desds Buenos Alves, en dirrsceion 4 Chile, ¥ onc 13 do ®la-
vyode 1407 oo sn ofcio al Yirey, dirijids dasds Talea asompaiindoiy 3
rio de susesplovaciones, 8¢ Jxpreza asi: .

alinesta peimars jornada, 2ungue buena, se hallz an tennisza Sz aan
ra alyo eseabrasa, oo cunl g3 pueds companar con mucha fasilidnd,
tieren, ¥ una pendvisita que prede seevie paraempadear ol b poriqle
no hay rins peecipicios, bajadas ni salidas pelizrosas, gne pusdan impediv e,
LATIIA]S

A su pagraso, despues de halier realizado elros esluding no mwitus b -
tantzs pava ol vetnn dy Chile, reazd la covdiflera por paraz.s il tin? somo-
dos qus e s primer jornala, v odespoes de haber wmarehasds desd: Toles
hastr ol Porfernclo, consivny en su diaris estas palabros:

allalio szgarar qua deads lociwdad de San Agastin de Laba, Lasie ssw
Portezuals, ol caming abumla en laia, pastos v agudass g oo Heas beo-
piczo algans, ¥ qae o solunends es para carruages, ennponioplo G saal
tracho, stun que 1o pusdeln traasiéar hasta fas senovas ¢ 4 piér na sfende
otra cosa masqu? wn verjel de ln misma nataealeza de esla reinn names has-
fants atabado.»

Qne dudan prede quedae en visty de todo este, de Ia fecilidad de oannai-
cacion comada ¥ seguea antre las dos Repulsticas?

En oiras cousas may distiates de fos obstiznlos que oponen s eordille-
ras, debemos hngear Ia razoa por la cand, despaas do madio siglo de rgue-
llos deseubrimicntos, conservamas estrochandn nacsivo eontreis daalec
A2l muisono edvesio s by eanin y 4wl enbonezs, ¥y cantinas wevasian-

Jdia-

dose parosmineniz entre Jas nieves J los Andes.

Lososplor Tores ombraid s, prrtenseiand Tamisma época. rs
viages past o bos mismos Heinpas, manbenian refasiones aimislosas antee s, ¥
s commtitanban l".}'\‘-i{ll'l,ll'-;'lw'll".!ll.f‘. U8 l,‘-f“l".'CillliL"llLlJ-‘;.

Agfaadoedies Jde aines palheas snel vingr de Cruz; y asi bo b
nillae an switineraeio, en el que no sole measiona didos o e sued
mudie, conglgme a'zuan de ealy, singqus e it oficio al ¥irey 42
tada sw esploracion, dise:

allegus ul Porfezuato de Sozaa bvana da lotavde y ocos don Fsievan Mav-
nandez me gquisiese asomprinre, s viohlizaly dexpararto con tuda Intropa
€ izaory I3 wotivas g tuvs Juseé Seadiags dr Goreen § Zemndio puy hnhor-
s& quadado enlaein bad Do Taley, puss hagia dos dias que habia o is by b
ciudad de Ja Coneepoion de LPenco.n

Cuanto halebids Tacifitar Ly esploeasion ds eand giffetles parpitr v nniarn,
armenty yeasfwivzo eanjunto de sns peingipales dessubyeidures!

2

Le Soaillas que on s jarnada primezea iiblo o sandnn bueis i ;
sovgs g od pids pae foedal fay drstaaly despnzs esty rat gay ob aelent
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sombre de «Cumine de las damas,» terminals daclaracionjuradade sw segunds
viaje, con estas wotabies palabras. '

«Cun lo que sonelayd lasszuuds jornada del nuzvo dascubrimisnto dal ca-
mine de Sobrawmonts, ol cual con toda verdad debo deeir, qu2 desds ja cindad
de San Aguslinde Talea en ¢l reino de Ghile, hasta la forlalez« de San Rafael
ddl Piamante, jurizdiccion da la eciudad de Mendoza, capital de la Provineia
de Guye, no e hadlado ni encontrado tu cerrito de Lo magnitud de an grano
de maiz, gue puoda impadir ¢l carruage y cargass

Esta tmposdante deelaracion esth irmada en San Rafaelel 34 de Enero de
18046.

Bste coincide tambien exactaruente eonloquedics Zumudio 2n el manuscrito
A que nos refecimes, y cuyas palubras hemos transcripto.

Elilinerario dal viajs realizado por D. Lais de la Gruz arcoja el mismoe ve
sultado, y L aguilas palabras con que Heruandez, coneluye su uota al Vi-
vy, en 0 de Mayo de 4806, dando cuenta del suyo; sgue no habis el moas mi-
afmo lmpedimento ui obsliculo que cmhbarazara lacjecucion y facilitacion de
ta apertura del camino.»

Yewos, pues, poreslog antzca:lentas, cuya imporlanginhia do aumentar se-
guraneste ¢f Hempo, quela via de comunicacion abiarla por Ian nataraleza
znlre Lag cordilloras, existe eomoda, ficil y segura, de la Repriblica Argentina
i la de Clile!

Faita que la ciencia y el progreso utilicen on favor dol eomsveio, del progreso
v de ke onion de anbes paises lo gue Ia nataralsza ha liccho. '

Los que suelan con la neuesidad de un Bmnense Tunel que perfore los An-
dos para estemder la via foreen, ignoran qua aleevidos esploralores, ban des-
snbierio vias Liciies, Hatas y seguras, qae la iuercia colonial primero, las
perturbacienes despu=s, y la anarquia, han dejado olvidadas, y entiagadas 4
s judies, .

Tracese para la Rapidblica la linan de froalara quz In saturaless 12 dowmar-
sdy congiistese de esa wancra el desiecta, darrantzse en éi b actividad de la
indusiria, tarigueza, la vida del comercio y la civilizacion, que ¢l gran pro-
Sema del pasage ds Lvcordillera esta resuclio desds 1842,

Famos o Laradiae este articulo con varias ehaarvacionss, da distinly nabu -
valeza, que havewos al corver da la pinma,

Unade ollas compruzha was, si es posible, lu corlidumbre ds que los fra-
Jujas dreaplovacion ds 1372, =2 hn divigily por los mismos parages Gicia
dende sz divigioron los del prineipio del siglo.

Dies nuesleo vmiz Gabrora, en las nolicias qae tras de s ilmewsrio, gue
wen fadleds moche BREA.

Bigre on la weuwovia del viopy de Zamudio, encontramns esty pirralo:—
wifanbivin doseabii ol pic de un cereo baslanie clevado, dos copiosos arrayos
dobrod, qay b espaioles Hevan @ vender a Peuco, para broar las nujas on
aque guardan el ving.»
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5i no evineidiera tan perfectamente el dicho de dos asploradoves que hacen
sus ohservacionas con un intermadio de 70 afing, ¥ qne asezuvan ambas haher-
lo visto, prndriamns en duda 1a verdad de esta noticia, de hallarse corriende
un arrovo de esa resina de queta marineria siempre v la medicina ultima-
menite, han sacada tanio provecho y que entendemos que esiinicamente estris-
da por ineizion dad pino  alhar.

Poro parannsnbros es fuera de dadala vordad dal dicho, que hemos oido
tambien de hoea del misino capitan Cahrera,.

Olra de 1ns nhservaciones es Ia que hace el capitan Cabrers en guitineraric
respecto al Rio Colozado, lamado primero Rio Grande, ¥ vecihiendo despues
{as agmas de los vins Tordillo 6 Portilla, Darrancas y Tunuyan, dirice su curse
i 1as Pampas de Tocenos Aives donde loma el nombre de Rio Oolorado,

Mo sahemos (e sa hava fijado hasta hoy con precizion el origen de este
tio, comn el s easi todos1ne gque viegan nuestras fértiles anuces, por lo coal
no carecen de impartancia las nheervaciones hechas, que coniestes con las de
otros esploradores ¥ enespecialidad conla de D. Tomias Talkner en su des-
eripeion de Ta Patagonia v de Tas parfes adyvacentes en gue dice respecio al
origen del Colaradn, asa gvan arteria, destinada por la naturalaza 4 sondueir
1a vida, ol movimiente del comercio v lus civilizaciones hasta &l cendro dv
nuestros territorios,

“Hste rio, dice, uno delos mejores de este pais, nace de un gran némers de
eorrientes qua vienan del occidental dela cordillera. .. ... recibe las aguas de
Gran Rio & Tunuyan y otre llamado ¢l Porlillo, que sele junfa.»

El vapor, agentz podaraso de la prosperidad de los puehlns, esta tamado &
resolver el problema de nuestro engrandecimicento fafura, & ird alguna ves &
interrumpir el silencio secular de aquellas inmensas saledades, ya  descuhri+
susinnet.s riquezas,

Terminaremos haciendo mencion de una eircunstancia, que quiza no deje
de presentar algo de eriginal ¥ curioso.

En el Ttinerario que publicaning, hallamos un paraje designado eon &) sig-
nificalivo nombre de «Marinos colgados.»”

Es gstenembre inventado por el eapricho?
Qué «Marinns colgadose hin habido alguna vez e aquellas apartadas regio-

nes, en el cenfro de aquellas moles de piedra, perpétuamente cubiertas de
nigve?

Debe presumirse gue aste nombre haya sido dado con alguna propiedad?

Sera posihle buscarle el orijen? .

fista alli conmemorando acaso, una de aquellas trajedias terribles do que
tantas vooes han sido teatro las vastas soledades de !a America, sus selvas
sembrias, sus inmensos desiertes, sus vies, sus monlahas? -

No s posille Tasgar o] misterio vn que se esconde &l secrato—pero esto

nes recuerda un anteccdents curioso. _
0. Luis de 1z Cruz en su viafe en {806 desde Clile & Buenos Aives, eru-
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sanids por jos wisies parages que hoy se ban csplorade de nueve, vefiere
io sizuiente que I+ fué contado por un indio: _

efjue ua navio de inglesas manfrazd dsnley de fa Bt 03! Linaghaubit &
distrneia ennsiderable del war, qu2 no 1o visron entear 1o inlins, y egue
andando 4 las viberas det rio alganos, pse las hushias deroe esn Ja gente,
gue era baslanle nmmerosa, y estthan alywroadss en las barranzas del rio—
doa feaian gallinas, cardys, avejas ¥ ofros animulas drseancidas de ellns—
Due atli gqnadacon algan Hempa, ¥ a2 cnaady mnos pa:nsaron, desapare -
AT GIL .

En 1807 la Gomision Cansara namhends par o) Consnlade para hacer juicio
sobre este viage, sz bneld de ia declaracion d: Cruz, psaro naobstants, quoizé
aoes aveninradg snponer, que entre 1o vrelacion de aquel [ndia yel nombre
del paraze que ha llamado nuestra alenciod oxista ninv relacion intima, que
deja presumir ¢l daszeaciada fin de los infelices nadlragas, pardidos enire
aqualias snledades sin términn, rodeadss por todas partes de peligros y vieti-
mas al iin de 1a barharie do sns moradores,

Mos hemos estendidn mas d2 lo que nos proponiamos.

Creemos dejar demastrado no solumenta la verdad de que las esploraciones
A6 {872 comotas dx 1802, 3 y 653 han dirijulo 2 los mismos punlos, sind que
nor aquetla parts la coedillern ofreee passje edmode, [cil v segure hasta
Thile.

Dasoarnns vor al frauta de los destinns da la Rapiibtiea hombres patriotas,
Liheraes, peogresistrs,. que impriniisnds 4 1a marsha da! pais un derrotiro
aueve, o aparten a2 la senda frillada por [os Gobiernos obeecadas, vengafivos,
inertes pira el hien, ooupados solo da salislacar ambicion2s ilgjitimas, y quelo
mantiensn como el Promotzo de la fabula, amarrade & laroca dasas viefas
deseracias.

Cuande los pneblos hiyan conquistads consu esfusrzacse bensficio, po-
drhn areojavse con (8, 4 laardus tarea do resolver los grandes preoblemas que
ban dsdesidir su destino y aseguraris un puaests enlee las naciones mas pros-
peras, mns rieas, mas felices ¥y mas libres de la tierra, '

Maciends vetos nor qua s: vean realizadas esfas aspirasiones de potriobis-
mo, mees gralo Sr, Redastor suscribinue de vd,

Josd Tlermaothos.
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